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Safety Instructions

Before you use this device for the first time,
please read the following notes in this manual and
heed all warnings, even if you are familiar with
handling electronic devices. Keep this manual
safe for future reference. If you sell the device or
pass it on, it is essential you hand over this
manual also.

Operating Environment

Position the device on a stable, even surface and
do not place any objects on the device. The
device is not for use in environments with a high
temperature or humidity (e.g. bathrooms), and
must be kept free of dust. Operating temperature
and operating humidity: 5°C to 45°C, max. 90%
RH

Always make sure that:

- no direct heat sources (e.g. heating) can affect
the device;

- no direct sunlight or artificial light reaches the
device;

- contact with spray, dripping water and corrosive
liquids must be avoided and the device should
never be operated near water, and it must
especially never be immersed (do not place any
objects filled with liquids such as vases or drinks
near the device);

- the device is never placed in the immediate
vicinity of magnetic fields (e.g. loudspeakers);

- no fire sources (e.g. burning candles) are
placed on or near the device;

- no foreign bodies are introduced into the device;

- the device should not be subject to any sharp
temperature changes;

- the device is not subject to excessive shocks
and vibrations;

Maintenance and Care

Servicing is required when this device has been
damaged in any way, for example, when liquid
has entered the product, when the product has
been exposed to rain or moisture, when the
product does not work normally or if the product
has been dropped. If smoke, unusual noises or
smells are noticed, power off the device
immediately. In this case the device should not be
used further and should be inspected by
authorized service personnel. Please contact
qualified personnel when repair is needed. Never
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open the housing of the device, or the
accessories. Only use a clean, dry cloth for
cleaning. Never use any corrosive liquids.

Children

Electrical appliances do not belong in the hands of
children. Do not allow children to use electrical
devices when not under supervision. Children may
not comprehend the presence of potential risks.
Batteries and small parts represent potential
choking hazards. Keep batteries out of reach of
children. If a battery is swallowed, seek medical
help immediately. Keep the packaging away from
children too as there is danger of suffocation.

Intended Use

This remote control unit is an information
technology device. The device may not be used
outdoors or in tropical climates. This device fulfils
all that relates to CE Conformity, relevant norms
and standards. Any modifications to the
equipment other than recommended changes by
the manufacturer may result in these directives no
longer being met.

If you are not using the device within the Republic
of Germany, you must observe the regulations
and laws in the country of use.

Batteries

Insert the batteries with the correct polarity. Never
try to recharge the batteries and under no
circumstances throw them into fire. Do not mix
batteries (old and new or carbon and alkaline,
etc.). Remove batteries when the device is not to
be used for a long time. Non-intended use may
cause explosion and danger to life.

Respect the environment. Old batteries do not
belong in with domestic waste. They must be
handed in to a collection point for old batteries.
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Conformity

This device fully complies with the basic
c E and other relevant requirements of the

EMC Directive 2004/108/EC and the

Low-Voltage Directive 2006/95/EC.

For more information about the Conformity of this
product, please visit our website
www.service.targa.co.uk.

The Declaration of Conformity can also be found
at the end of this User's Manual.

Disposal of Old Devices

Devices marked with this symbol are
E subject to the European Directive
2002/96/EC. All electric and electronic
mmmm  devices must be disposed of separately

from household waste at established
bodies.

Avoid hazards to the environment and dangers to
your personal health by disposing of the device
properly. For further information about proper
disposal, contact your local government, disposal
bodies or the shop where you bought the device.

Respect the environment. Old rechargeable
batteries do not belong in with domestic waste.
They must be handed in to a collection point for
old batteries.

Registered Trademarks

All brand names are trademarks of their
respective owners.
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Introduction

Firstly, many thanks for having chosen this
universal remote control with display and
extensive device support URC 801. This remote
control allows you to control up to eight different
devices. Programming is done within a few
minutes thanks to the built-in database.

This User's Manual contains a list of all supported
device codes. Please keep this User's Manual in a
safe place in order to allow for easy re-
programming whenever necessary (for instance,
when replacing any of your AV devices).

The remote control features illuminated keys in
order to make its operation easy even in dark
environments.

Package Contents

First check that the package contents are
complete.

¢ Universal remote control URC 801

e User manual with service information
About this User's Manual

In the following, the remote control keys are
represented in capital letters. Behind them, you'll
find a number in brackets that represents the key
on the inner cover page of this manual.

Key example:
OK (27)

Display messages are represented in squared
brackets.

Display message example:
[CODE SETUP]

More detailed information or warnings are
coloured.

Information field example:

Here you'll find more detailed information or
warnings.
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Remote control keys

N —~

o N o o~ W

11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

On/Standby button

Source device selection keys (TV, SAT,
AUDIO, PC, VCR, DVD, DVR, AUX) *

Numeric keys (0...9) and letters (A...Z)
Shift button for one/two-digit input
Mute button (MUTE)

Electronic Program Guide (GUIDE)
Increase audio volume (VOL+)

Reduce audio volume (VOL-)
Four-way directional control (&, P, 'V, €)
Information button (INFO)

Red function button

Green function button

Undo

Recording

Rewind

Stop

Picture-in-Picture (PIP)

Favourites (FAV)

Swap between main and secondary PIP
window (SWAP)

Input selection (INPUT)
Keypad illumination *
Last programme (RECALL)
Programming (SET)
Menu button (MENU)
Next channel (CH+)
Previous channel (CH-)
Confirmation (OK)
Quit the menu (EXIT) *
Blue function button
Yellow function button
Step
Pause
Fast forward
Play
Macro programming (MACRO) *
Sleep timer (SLEEP)
Aspect ratio (ASPECT)
Videotext (TTX/MX)
*not programmable
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To improve readability, the letters are not printed
onto the numeric keypad of the remote control.

The described button functions are available only
whenever the programmed device supports these
functions.

Inserting the Batteries

Open the battery compartment cover on the back
of the remote control. To do this, hold the device
firmly with one hand. Then use a finger of the
other hand to slide the battery compartment cover
in the direction of the arrow.

Insert any suitable batteries (size AAA, not
supplied) into the remote control. Be sure to
respect the polarity (see also the figure below).
The polarity is indicated with the symbols + and —
on the batteries and in the battery compartment
on the remote control.

Slide the battery compartment cover in the
opposite direction onto the remote control until it
clicks into place.
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Programming the Remote Control

Programming Device Codes

To be able to control a device with your universal
remote control, you must first set up the
corresponding device codes. For the PC device
selection, please read the description starting from
page 22.

There are different ways to setup the device
codes.

e The easiest method is to search by
manufacturer.
For a description, see below.

¢ You can also look for the device code in the list
on page 97 of this User's Manual and program
it manually.
For a description, please read from page 11

¢ Or use automatic search to locate the suitable
device code. The type of programming takes a
few minutes and is recommended only if your
device is not contained in the list of preset
codes.
For a description, please read from page 12

Programming the Device Code by
Manufacturer Name

Power on the device for which you want to
program the remote control. If your device is a
VCR or a CD or DVD player, please also insert a
tape or CD/DVD.

To cancel the following programming at any time,
press EXIT (28) to return without saving any
changes. Press the EXIT button (28) multiple
times until the remote control has returned to
standard mode.

Proceed as follows to program the device codes
(this example refers to programming a TV set).

¢ Point the remote control to the TV set while
entering the commands.

¢ Press the source device selection button of the
device you want to program. In this example, it
is the TV button (2). The display shows [TV].

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).
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e Press the OK button (27). The display shows
[BRAND SRCH].

e Press the OK button (27). The display shows
the first preset manufacturer name, e.g.
[A R SYSTEM].

o Now enter the first letter of the desired
manufacturer by using the numeric keypad.
The letter assignment is equivalent to the
keypad on a mobile phone.

1 2 3
ABC | | DEF
4 5 6
GHI | | JKL | | MNO
i 8 )
PQRS| | TUV | (WXYZ

For instance, press the 5 JKL button (3) if the
device is made by JVC, or press the 7 PQRS
button (3) if it is a Sony-branded device. The
first available manufacturer name will appear
on the display.

e Press the A or ¥ button (9) to scroll through
the alphabetical list of manufacturer names.
Use this method to select the desired
manufacturer name until it shows on the
display.

o Point the remote control to the TV set and
press any button to check if it works properly.

To verify functionality, do not use AW WV 4 (9),
OK (27), EXIT (28) or any numeric keys
0...9 (3). At this time, these buttons are
reserved for programming only.

o If the device fails to respond as desired, press
the P> button (9) to recall the next available
device code. Then check its operation again.
Repeat the above steps until you gain
successful device control.

o If the most important device functions work
correctly, press the OK button (27) to save the
setting. The message [SUCCESS] will appear
for a few seconds and the device returns to the
previous menu [BRAND SRCH].

o Quit the programming mode by pressing the
EXIT button (28) twice.
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Entering Device Codes directly

Power on the device for which you want to
program the remote control. If your device is a
VCR or a CD or DVD player, please also insert a
tape or CD/DVD.

To cancel the following programming at any time,
press EXIT (28) to return without saving any
changes. Press the EXIT button (28) multiple
times until the remote control has returned to
standard mode.

Proceed as follows to enter the device codes
directly (this example refers to programming a TV
set).

Search for the first available code by using the

device type and manufacturer (see the list starting

from page 97).

¢ Point the remote control to the TV set while
entering the commands.

¢ Press the source device selection button of the
device you want to program. In this example, it
is the TV button (2). The display shows [TV].

¢ Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

e Press the OK button (27). The display shows
[BRAND SRCH].

e Press A (9). The display shows [CODE SET].

e Press the OK button (27). The message [TV]
will blink on the display. The current device
code is the 3-digit code behind it.

e Press the OK button (27) again. The first digit
of the current device code starts blinking.

¢ Enter the three digits of the device code that
you have found on the list. To do this, press the
numeric keys (3).
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After you have entered the information, the first
digit will blink again. If you mistyped the code,
you have the chance to enter it again at this
time.

Only for the device type AUX, a fourth digit
must be entered to set the device code. To do
this, use the following list.

0-TV
1-VCR
2-DVD, CD
3 - SAT, CBL
4-DVR, PVR
5 - AUDIO

e Press the OK button (27) to confirm the entered
device code. The message [SUCCESS] will
appear for a few seconds and the device
returns to the previous menu [CODE SET].

If the message [NOT FOUND] appears on the
display, the entered information was wrong and
has to been entered again. After a few
seconds, the display will return to the device
code entry mode.

o Quit the programming mode by pressing the
EXIT button (28) twice.

o Verify the device functionality. If the device fails
to respond as desired, try the next device code
from the list.

Searching for Device Codes automatically

This method will scan all device codes for the
selected device type. This may take a very long
time and should be used only if the above
methods do not succeed.

Power on the device for which you want to
program the remote control. If your device is a
VCR or a CD or DVD player, please also insert a
tape or CD/DVD.

To cancel the following programming at any time,
press EXIT (28) to return without saving any
changes. Press the EXIT button (28) multiple
times until the remote control has returned to
standard mode.

Press PAUSE (32) to cancel programming at any
time. Press PAUSE (32) again to resume the
programming from the same point.
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Proceed as follows to search for the device code
automatically (this example refers to programming
a TV set).

Point the remote control to the TV set while
entering the commands.

Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

Press the OK button (27). The display shows
[BRAND SRCH].

Press ¥ (9). The display shows
[AUTO SRCH].

Press the OK button (27). The last selected
device type will show on the display. The
device code behind it reads "000".

Press the source device selection button of the
device you want to program. In this example, it
is the TV button (2). The display shows [TV].

Make sure that the TV set has been powered
on and that the remote control points towards
the TV set.

Press OK (27) to start the search. The remote
control will send a signal from each preset
device code.

As soon as the TV set powers off, press the
PAUSE button (32). This will interrupt the
automatic search.

Press ¥ (9). The remote control will send the
last device code signal again.

During Pause, you may also press the ¥ or A
button (9) multiple times to toggle between the
device codes.

If the TV set does not power off at this time, the
device code was wrong. Power the device code
on manually and continue the search by
pressing PAUSE (32) again.

or

If the TV set powers back on, you may have
found the correct device code. Press the

OK button (27) to save the device code. The
message [SUCCESS] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
menu [AUTO SRCH].
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o Quit the programming mode by pressing the
EXIT button (28) twice.

If the TV set fails to respond properly, repeat the
automatic search. Then skip the already-setup
device code. You may for instance cover the
remote control transmitter at the front of the
remote control when the wrong code number is
going to be sent.

It is possible that no proper device code is found.
In this case, try to program the remote control by
using the learning function (see page 14) and the
original remote control unit (if you still have it).
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Learning Function

For this you must have the original remote control
unit of the device you want to program, and this
remote control unit must be working properly.

The learning function lets you have the original
remote control unit teach the different button
functions to your new universal remote control.

This lets you add or edit any specific buttons that
do not work properly when using a preset device
code or control a device whose device code is not
available.

Learning a Key Code Signal

Place the original remote control unit of the device
with its transmitter side (front) facing towards the
universal remote control (see figure). The distance
should be between 1 and 2 inches (2.5cm to
5cm).

]
ET) il

OO DD
2|

1]

g
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|

¢ Press the source device selection button (2) of
the device you want to program.

¢ Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9) twice. The display shows
[LEARNING].

¢ Press the OK button (27). The display shows
[LEARN KEY].

¢ Press the OK button (27) again. The display
shows [SELECT KEY].

¢ Press the button that you want to assign on the
universal remote control. The display shows
[WAITING].

¢ Press and hold down the button on the original
remote control which you want to copy the
signal from for at least 3 seconds. After
releasing the button, the message [SUCCESS]
or [FAILED] appears on the display.

e If you see the message [SUCCESS], the
command has been programmed successfully.
If necessary, you may repeat the last two steps
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to copy another command and assign it to a
different button.

o If you see the message [FAILED], the
command could not be programmed. Repeat
these steps with the same button, but keep it
pressed longer.

o After all the desired buttons have been
programmed, quit the programming mode by
pressing the EXIT button (28).

It is not possible to exit programming while the
universal remote control is still waiting for a
command to be sent from the original remote
control (the display shows [WAITING]).

o Quit the programming mode by pressing the
EXIT button (28) three times.

Erasing a Key Code

You may erase a learned key code without
altering any of the other programmed functions.

o Press the source device selection button (2) of
the device for which you want to edit the
programmed information.

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9) twice. The display shows
[LEARNING].

e Press the OK button (27). The display shows
[LEARN KEY].

o Press ¥ (9). The display shows
[DELETE KEY].

o Press the OK button (27). The display shows
[SELECT KEY].

e Press the button whose function you want to
erase. The message [SURE DELET] will
appear on the display.

¢ Press the OK button (27) to confirm the
deletion.

e The message [DELETED] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
menu [SELECT KEY].

o If required, continue erasing more key functions
by pressing the corresponding button

or

quit the deletion process by pressing any
source device selection button (2).
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Erasing All Key Codes for a Device

This function allows you to erase all manually-
learned key commands for a specific device. Any
buttons that have been programmed via a device
code will not be erased.

¢ Press the source device selection button (2) of
the device for which you want to erase all
programmed information.

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9) twice. The display shows
[LEARNING].

¢ Press the OK button (27). The display shows
[LEARN KEY].

o Press W (9) twice. The dsplay shows
[DELETE DEV].

¢ Press the OK button (27). The display shows
[SELECT DEV].

¢ Press the source device selection button (2) of
the device for which you want to erase all
programmed information. The display shows
[SURE DELET].

¢ Press the OK button (27) to confirm the
deletion.

If there is a large number of assigned key
codes, the deletion may take some time.
During this process, the display will show
[WAITING].

e The message [DELETED] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
menu [SELECT DEV].

¢ Quit the process by pressing the EXIT button
(28) three times.
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Erasing All Learned Key Codes

This function allows you to erase all manually
learned key commands for all devices. Any
buttons that have been programmed via a device
code will not be erased.

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9) twice. The display shows
[LEARNING].

e Press the OK button (27). The display shows
[LEARN KEY].

o Press A (9). The display shows
[DELETE ALL].

o Press the OK button (27). The display shows
[SURE DELET].

e Press the OK button (27) to confirm the
deletion.

If there is a large number of assigned key
codes, the deletion may take some time.
During this process, the display will show
[WAITING].

e The message [DELETED] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
menu [DELETE ALL].

o Quit the process by pressing the EXIT button
(28) twice.
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Macros

Macros allow you to execute up to 16 button
commands in sequence by just pressing one
single button. The used buttons may correspond
to multiple devices.

For instance, can press just one single button to
perform the following operations:

e Power-up the TV set

e Switch the TV set to the DVD player input
source

e Power on the DVD player
e Start DVD playback

Programming a Macro

¢ Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

Press ¥ (9) three times. The display shows
[MAKROQ].

Press the OK button (27). The display shows
[MAKRO1].

If necessary, press the W or A (9) button to
select another sequential macro number to
save your macro. You can use the presets
Makro1 to Makro6 for saving.

Press the OK button (27). The display shows
[SET UP].

If you have chosen a preset and there is
already a macro stored under this position, the
process will be cancelled. In this case you have
to delete the existing macro first.

Press the OK button (27). The display shows
[SELECT KEY].

First enter the source selection button of the
device that you want to execute the first
command. To do this, press the corresponding
source selection button (2).

Press one or more buttons in sequence whose
functions shall be executed. You can execute
up to 16 commands in the same macro.

If you want to execute a function for a different
device, first press the corresponding source
device selection button (2). Switching the
device will diminish the number within the 16
programmable commands.
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o After all the desired buttons have been
programmed, press the OK button (27). The
message [SUCCESS] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
level.

o Quit the process by pressing the EXIT button
(28) two times.

Executing a Macro

e Press the MACRO button (35). No message
will be displayed.

o Within the next 15 seconds, press any of the
numeric buttons (3) 1 to 6. The numeric button
1 corresponds to Macro 1, the numeric button 2
corresponds to Macro 2, etc.

e The macro will be executed immediately. Make
sure that the remote control is within reach of
all devices that you want to control.

If you have enabled the backlight, it will blink
during macro execution. If there is no macro
assigned to the selected numeric button, the
backlight blinks briefly four times.
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Erasing a Macro

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9) three times. The display shows
[MAKRO].

e Press the OK button (27). The display shows
[MAKRO1].

o Press ¥ or A [9] to select the macro you want
to delete.

¢ Press the OK button (27). The display shows
[SET UP].
o Press ¥ (9). The display shows [DELETE].

¢ Press the OK button (27). The display shows
[SURE DELET].

¢ Press the OK button (27) to confirm the
deletion.

e The message [DELETED] will appear for a few
seconds and the device returns to the previous
level.

¢ Quit the process by pressing the EXIT button
(28) two times.

English - 21



Universal Remote Control URC 801

Special Features

Controlling a PC

To be able to control a computer, the universal
remote control includes the command set for
Microsoft Media Center. Your computer must
feature a compatible infrared receiver.

¢ Press the source device selection button (2)
and select the PC mode. The message [PC]
will appear on the display.

o See the following list for the button functions.
Any buttons that are not listed have no
function.

1 On/Standby button
4  Enter

5 Mute

6 Guide

7  Raise volume

8 Lower volume

9  Four-way control
10 Information button
11 Red function button
12 Green function button
14 Recording

15 Rewind

16 Stop

17  Asterisk (*)

19 Hash (#)

21  Keypad illumination
22 Back

24 DVD Menu

25 Channel up

26 Channel down

27 OK

28 Delete

29 Blue function button
30 Yellow function button

32 Pause
33 Fast forward
34 Play
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The PC source commands are preset and cannot
be edited.

Microsoft Media Center is included in the
operating systems Microsoft Windows Vista Home
Premium and Microsoft Windows Vista Ultimate.

To quit PC mode, press any other source device
selection button (2).

Consistent Volume Control

The (VPT - Volume Punch Through) volume
control guarantees that the volume control is
always made for the TV set or Hifi equipment
regardless of the sound source that you have
selected. Therefore, you will not have to press the
TV or AUDIO source buttons before you set the
volume with the VOL+ (7), VOL- (8) or MUTE (5)
buttons.

Example:

The remote control is programmed for your TV set
and your DVD player. You play a DVD and the
remote control is set to the DVD (2) source. This
allows you to control the DVD playback using the
remote control. But you can control the TV set
volume without having to press the TV source
selection button first.

The PC mode does not support consistent volume
control.

Switching VPT between TV and AUDIO

VPT is set to TV as default. For any source that
you select, the volume control will always control
the TV set. But if you're using a home cinema and
you output the sound via Hifi equipment, you can
switch the volume control to the Hifi equipment.
Proceed as follows:

e Press the AUDIO source selection button (2).

¢ Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

e Press A (9). The display shows [BASIC VPT].

¢ Press the OK button (27). The message
[SUCCESS] will appear for a few seconds on
the display.

¢ Quit the process by pressing the EXIT button
(28).

VPT is now set to the device that is controlled via

the AUDIO source selection button.
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If you want to use the TV for sound output again,
repeat the above steps by using the TV source
selection button (2) in the first step.

Programming VPT Manually

If you want to control the volume of a specific
device individually (not using VPT), this must be
programmed manually.

Example:

You are using the remote control for a satellite
receiver too. For all devices, VPT controls the
volume via the TV set, but the sat receiver has its
own volume control that you want to use.

For manual programming, proceed as follows:

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

« Press A (9) twice. The display shows
[VPT SETUP].

e Press the OK button (27). The display shows
[TO DEV].

* Press the source device selection button (2) of
the device for which you want to override the
volume control (e.g. SAT). The display shows
[FROM DEV].

o Press the source device selection button (2) of
the device that you want to use for volume
control (in this example also SAT). The
message [SUCCESS] will appear for a few
seconds and the device returns to the
[VPT SETUP] level.

o Quit the process by pressing the EXIT button
(28).

Please note that using VPT overrides any
manually-learned key functions.
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Favourite

This function lets you program up to 15 channels
from any channel presets of your receivers (TV or
SAT) and easily recall them.

Programming Favourites

This function supports the source device buttons
TV and SAT only. It is also possible to program
favourites on the AUX button, but this will have to
be configured first for TV or SAT mode.

Press the source device selection button (2) of
the device for which you want to add one or
more favourites.

Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

Press A (9) three times. The display shows
[FAV CH].

Press the OK button (27). The display shows
[SETUP].

Press the OK button (27) again. The display
shows [FAV-CHO1].

If necessary, press the W or A (9) button to
select another sequential number to save your
favourite. You can use the presets FAV-CHO1
to FAV-CHO15 for saving.

Press the OK button (27). The display shows
[SELECT KEY].

Next use the numeric buttons (3) to assign the
presets of the different devices. Enter the
preset channel exactly as you would do for
normal operation.

If the preset requires more than one digit, use
the toggle button (4) (depends on the target
device operation).

Press the OK button (27). The message
[SUCCESS] will appear for a few seconds on
the display. The device will switch to the enter
mode for the next favourite, for example [FAV-
CHO2].

Continue programming the next favourite
or

quit the process by pressing the EXIT button
(28) three times.
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Using Favourites

To use a programmed favourite, press the FAV
button (18). Pressing the FAV button (18) multiple
times will cycle through all available preset
favourites.

Erasing Favourites

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press A (9) three times. The display shows
[FAV CH].

e Press the OK button (27). The display shows
[SETUP].

o Press A (9). The display shows [DEL ALL].

e Press the OK button (27). The display shows
[SURE DELET].

e Press the OK button (27). The message
[DELETED] will appear for a few seconds and
the device returns to the [SETUP] level.

o Quit the process by pressing the EXIT button
(28) twice.
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Backlight

Press the LIGHT button (21) to switch on the
backlight illumination. The backlight illumination
will switch off after approx. 5 seconds. Press the
button once more to switch it on again.

Press the LIGHT button (21) again to switch the
backlight illumination back off.

Contrast

This function allows you to customise the display.

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9). The display shows [CONFIGUE].
This message represents the word "Configure”.

¢ Press the OK button (27). The display shows
[TIME SETUP].

o Press ¥ (9). The display shows [CONTRAST].

¢ Press the OK button (27). The display shows
the currently set contrast as a two-digit number,
for instance [08].

e Press dor P> [9] to increase or reduce
contrast. You can set a value between "00" and
"15".

e Press the OK button (27). The message
[SUCCESS] will appear for a few seconds and
the device returns to the [CONTRAST] level.

¢ Quit the process by pressing the EXIT button
(28) twice.
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Battery Level Indicator

When the batteries are exhausted, a battery icon
will appear on the display (see figure).

|
When this happens, replace the batteries by any
new AAA-size batteries.

Setting the Time

The time is shown on the remote control display.
You can set it as follows:

e Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9). The display shows [CONFIGUE].

This message represents the word "Configure”.

e Press the OK button (27). The display shows
[TIME SETUP].

o Press the OK button (27). The display shows
[TIME]. The currently-set time will appear
below, and the first digit blinks.

o Enter the time via the numeric keys (3). Press
<dor P (9) to toggle between the digits. The
currently-selected digit blinks.

o Press A or ¥ to select between AM (before
noon) and PM (afternoon).

e Press the OK button (27). The message
[SUCCESS] will appear for a few seconds and
the device returns to the [TIME SETUP] level.

o Quit the process by pressing the EXIT button
(28) twice.
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Teletext Mode

Use the TTX/MX button (38) to switch to Teletext
mode. Press the TTX/MX button (38) again to exit
Teletext mode.

Depending on the device that you use for Teletext
reception, the mixed mode will appear first. In this
case you must press the TTX/MX button (38) a
third time to switch Teletext off.

The following buttons are available for Teletext

control:

(3) Direct input of the Teletext page via numeric
buttons

(25) Toggle to the next Teletext page

(26) Toggle to the previous Teletext page

Child lock

The child lock function lets you block the numeric
keypad (3) and the buttons CH+ (25) and
CH- (26). This will avoid that channels can be
switched. The child lock can be enabled and
disabled for each source device selection button
individually.

Proceed as follows to enable or disable child lock:

¢ Press and hold the SET button (23) for at least
3 seconds. The display shows [CODE SETUP].
Then release the SET button (23).

o Press ¥ (9). The display shows [CONFIGUE].
This message represents the word "Configure”.

¢ Press the OK button (27). The display shows
[TIME SETUP].

e Press A (9). The display shows [KIDS LOCK].

¢ Press the OK button (27). The display shows
[TV OFF].

¢ Press the source device selection button for
which you want to enable or disable the child
lock function.

o Press dor P> (9) to toggle between [ON] (child
lock enabled) or [OFF] (child lock disabled).

e Press the OK button (27). The message
[SUCCESS] will appear for a few seconds and
the device returns to the [KIDS LOCK] level.

¢ Quit the process by pressing the EXIT button
(28) twice.

English - 29



Universal Remote Control URC 801

Powering All Devices On/Off

You can power on or off all devices
simultaneously. Proceed as follows:

e Press the On/Standby button (1) once.

e The remote control will send an On/Off signal
to each device. This may take up to 10
seconds.
If you have enabled the backlight, it will blink
during this process.
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Appendix
Technical Specifications
Model URC 801
Number of
programmable
devices 8
Power Supply 4 batteries (1.5V, size
AAA)
Programming Via code list, learning
function, macros,
favourites
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Details of Guarantee

36 month warranty from

date of purchase =
United Kingdom

Important warranty SilverCrest
information
Dear Customer,

Thank you for purchasing a SILVERCREST product.

Plaase caretully read through the enclosed documentation or onkng help befare putting your
SILVERCREST product into service. If you have a problem. which can be solved in this
way, please conact our hothing.

If the: problem cannot be solved over the phone, you wil be given a reference number
[RMA), which you should enclose logether with a copy of the proof of purchase. Alter you
have packaged the unit sade for transport and in plain packaging, please send it for wasranty
processing, with the FAIMA noted on the outside of the package, to the address given 10 you
by our hotiing emplayee. After receiving the: unit we will corme:t the manuacturing and
material defect free of charge.

Lip-to-diati information and answers 10 the most frequently asked questions ang dvailable on
he irdernet from:

Www, SIerCrest.oc
This guaranies i walid in the UK.

“Your statutory guarantees from the saller are in addition to this warranty and are not imited

byit
Hotline number:
0207-3650744
MONTH WARRANTY 5!’II::Q::':;:I"‘OO)’::':“II Y.
Mantacturer:  TARGA Gmbi, Postiach 2244, www.silvercrest.cc

D-2G4B2 Soest
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Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym wigczeniem urzadzenia nalezy
przeczyta¢ odpowiednie instrukcje zawarte w
niniejszym podreczniku i zastosowacC sie do
ostrzezen. Dotyczy to réwniez osob, ktére majg
duze doswiadczenie w korzystaniu z urzadzenh
elektronicznych. Niniejszy podrecznik nalezy
zachowaé na przysztos¢. W razie sprzedazy lub
odstgpienia urzadzenia nalezy takze przekazac
niniejszy podrecznik.

Srodowisko operacyjne

Urzadzenie umiesci¢ na stabilnym i rownym
podtozu. Nie klas¢ zadnych obiektéw na
urzadzeniu. Urzadzenia nie nalezy uzytkowac¢ w
warunkach wysokiej temperatury lub wilgotnosci
(np. w fazienkach). Urzadzenie nie powinno mie¢
kontaktu z kurzem. Temperatura i wilgotnosc
podczas pracy: 5°C do 4511, maks. 90% RH.

Pamietaj, aby:

- urzadzenie pozostawato poza  wplywem
bezposrednich zrédet ciepta (np. grzejnikow);

- na urzadzenie nie padaty bezposrednio
promienie Swiatta stonecznego lub z bliskiej
odlegtosci $wiatta sztucznego;

- urzadzenie nie bylo wystawiane na dziatanie
rozpylonej lub rozprysnietej wody oraz Srodkéw
0 dziataniu Zzracym; nie nalezy uzytkowac
urzadzenia w poblizu wody, a w szczegdlnosci
zanurzaé; nie nalezy rowniez umieszcza¢ na
urzadzeniu naczyn z ptynami, np. wazonow czy
kubkéw z napojami;

- urzadzenie nie stato w bezposrednim dziataniu
pdl magnetycznych (np. w poblizu gtosnikéw);

- na ani w poblizu urzadzenia nie stawia¢ zrédet
otwartego ognia (np. $wiec);

- nie dopuszczac, aby do urzgdzenia przedostaty
sie ciata obce;

- nie naraza¢ urzgdzenia na nagte zmiany
temperatury;

- nie narazac¢ urzadzenia na nadmierne wstrzasy i
wibracje.

Konserwacja i obstuga

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia tego
urzadzenia nalezy je odda¢ do naprawy. Dotyczy
to m.in. przedostania sie ptynébw do wnetrza
obudowy, wystawienia produktu na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nietypowego dziatania
produktu lub upuszczenia produktu. Jesli z
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urzgdzenia wydostaje sie dym, dziwne zapachy
lub dzwigki, nalezy je natychmiast wytaczy¢. Z
takiego urzadzenia nie nalezy dalej korzystac,
lecz zanies¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego. W razie koniecznosci dokonania
serwisowania kontaktowaé sie z
wykwalifikowanymi pracownikami. Nigdy nie
otwiera¢ obudowy urzgdzenia ani akcesoriow. Do
czyszczenia nalezy stosowaé wytgcznie suchg
Sciereczke; Nie stosowaé ptynow o]
wiasciwosciach zracych.

Dzieci

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniami
elektrycznymi. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na
korzystanie z urzadzeh elekirycznych bez
nadzoru. Dzieci mogg nie zdawac¢ sobie sprawy z
potencjalnych zagrozen. Dziecko moze udfawic¢
sie w wyniku potkniecia baterii lub innych matych
czesci. Baterie przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia baterii
natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.
Opakowanie przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci; dziecko moze udusi¢ sie
opakowaniem.

Przeznaczenie

Pilot jest urzadzeniem komputerowym. Z
urzgdzenia nie mozna korzysta¢ na dworze ani w
klimacie  tropikalnym.  Urzadzenie  spetnia
wymagania dyrektyw, norm i standardéw Unii
Europejskiej  (CE).  Wszelkie  modyfikacje
urzadzenia inne niz zmiany zalecane przez
producenta moga spowodowaé, ze wymagania
tych dyrektyw nie zostang spetnione.

W przypadku korzystania z urzgdzenia poza
obszarem Niemiec nalezy przestrzegaé przepiséw
i norm obowigzujacych w kraju uzytkowania.

Baterie

Wiozy¢ baterie do urzadzenia, pamietajac o
prawidtowym dopasowaniu biegunéw
(polaryzaciji). Nie probowac tadowaé baterii, ani
pod zadnym pozorem nie wrzuca¢ baterii do
ognia. Nie taczy¢ réznych typdw baterii (starych i
nowych, weglowych i alkalicznych itp.). Jesli
urzadzenie ma pozostawa¢ nieuzywane przez
diuzszy czas, wyjg¢ baterie. Nieprawidiowe lub
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niezamierzone uzycie moze spowodowac¢ wybuch
i zagrozenie dla zycia.

Dba¢ o srodowisko. Starych baterii nie wolno
wyrzucac wraz ze zwyklymi odpadami domowymi.
Nalezy oddawa¢ je do miejsc zbidrki odpaddw
tego typu.

Zgodnosé

To urzadzenie w petni spetnia stosowne
c € dla niego wymagania  dyrektywy
2004/108/EC na temat zgodnosci
elektromagnetycznej oraz  dyrektywy
2006/95/EC  na temat  urzadzen
niskonapigciowych.
Wiecej informacji na temat zgodnosci tego
produktu z normami mozna znalez¢ na stronie
www.service.targa.co.uk.

Deklaracje zgodnosci z normami mozna réwniez
znalez¢ na koncu niniejszej instrukciji.

Co zrobi¢ z urzadzeniem po zakonczeniu
eksploatacji

Urzadzenia oznaczone tym symbolem
E podlegaja postanowieniom dyrektywy
unijnej 2002/96/EC. Urzgdzen
EEN clekirycznych i elektronicznych nie wolno
wyrzucac ze zwyktymi Smieciami; nalezy
je sktadowac w specjalnie
przeznaczonych do tego celu miejscach.

Prawidtowo pozbywajac sie urzadzenia,
pomagamy chroni¢ srodowisko i wtasne zdrowie.
Dodatkowe informacje o prawidlowym pozbywaniu
sie urzgdzen tego typu mozna uzyskaé w
lokalnych urzedach, instytucjach
odpowiedzialnych za gospodarke odpadami oraz
w sklepie, w ktérym urzadzenie zostato
zakupione.

Dba¢ o s$rodowisko. Starych akumulatoréw nie
wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
domowymi. Nalezy oddawac¢ je do miejsc zbiorki
odpaddéw tego typu.

Zastrzezone znaki towarowe

Wszystkie nazwy marek i znaki towarowe nalezg
do odpowiednich podmiotow.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pilota uniwersalnego URC
801 z wyswietlaczem, zapewniajgcego obstuge
wielu urzadzen. Pilot umozliwia sterowanie nawet
os$mioma roéznymi urzgdzeniami. Ma wbudowang
baze urzadzen, dzieki czemu programowanie
pilota zajmuje zaledwie kilka minut.

Liste kodéw obstugiwanych urzadzen mozna
znalezé w niniejszej instrukcji. Zeby w razie
koniecznosci mozna byto tatwo przeprogramowac
pilota (np. po wymianie urzadzenia audio-wideo
na inne), warto zachowac¢ niniejszg instrukcje na
przysztosé.

Pilot jest wyposazony w podswietlane klawisze,
ktére ufatwiajg obstuge nawet przy braku
zewnetrznego oswietlenia.

Zawartos¢ opakowania

Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie
zawiera wszystkie wymagane elementy.

o Pilot uniwersalny URC 801

¢ Instrukcja obstugi z informacjami o serwisie
Informacje o niniejszej instrukcji

W niniejszej instrukcji klawisze pilota sg
oznaczane wielkimi literami. Po  klawiszu
nastepuje liczba w nawiasach, ktéra pozwala
odnalez¢ klawisz na ilustracji na wewnetrznej
stronie oktadki niniejszej instrukcji.

Przyktad oznaczenia klawisza:

OK (27)

Komunikaty wyswietlane na ekranie pilota sg
przedstawione w nawiasach kwadratowych.

Przyktad wyswietlanego komunikatu:
[CODE SETUP]

Informacje szczegdtlowe Ilub ostrzezenia sa
oznaczone innym kolorem.

Przyktad pola informacyjnego:
W tym miejscu mozna znalez¢ bardziej
szczegotowe informacje i ostrzezenia.
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Klawisze pilota

A~ W

© 00 N O O

11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Przycisk stanu gotowosci

Klawisze wyboru zrédta sygnatu (TV, SAT,
AUDIO, PC, VCR, DVD, DVR, AUX) *

Klawisze numeryczne (0...9) i litery (A...Z)

Przycisk Shift do wybierania trybu
wprowadzania jednej lub dwdch cyfr

Przycisk wyciszania (MUTE)
Elektroniczny program telewizyjny (GUIDE)
Zwiegkszenie gtosnosci (VOL+)
Zmniejszenie gto$nosci (VOL-)
Czterokierunkowy przycisk nawigaciji
AV <

Przycisk informac;ji (INFO)
Czerwony przycisk funkcyjny
Zielony przycisk funkcyjny

Cofnij

Nagrywanie

Przewijanie do tytu

Stop

Obraz w obrazie (PiP)

Ulubione (FAV)

Przetgczanie miedzy oknem gtéwnym i
dodatkowym (SWAP)

Wybor zrédta sygnatu (INPUT)
Podswietlanie klawiatury *
Ostatni program (RECALL)
Programowanie (SET)
Przycisk menu (MENU)
Nastepny kanat (CH+)
Poprzedni kanat (CH-)
Potwierdzenie (OK)
Opuszczenie menu (EXIT) *
Niebieski przycisk funkcyjny
Zo6ftty przycisk funkcyjny
Krok
Pauza
Przewijanie do przodu
Odtwarzanie
Programowanie makra (MACRO) *
Programator wytaczania (SLEEP)
Proporcje obrazu (ASPECT)
Telegazeta (TTX/MX)

*brak mozliwosci zaprogramowania
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Dla zwiekszenia przejrzystosci litery nie zostaty
nadrukowane na klawiature numeryczng pilota.

Opisane funkcje przyciskow sg dostepne tylko
wtedy, gdy  zaprogramowane  urzgadzenie
rzeczywiscie te funkcje obstuguje.

Wktadanie baterii

Otworz zasobnik akumulatora z tytu pilota. W tym
celu chwy¢ mocno pilota dtonig. Nastepnie palcem
drugiej reki odsun pokrywe zasobnika baterii w
kierunku oznaczonym strzatka.

W16z odpowiednie baterie (typu AAA, nie wchodzg
w sklad zestawu). Pamietaj o tym, aby wiozyc
baterie w odpowiednim kierunku, zgodnie z
biegunami (patrz réwniez zdjecie nizej). Bieguny
sg oznaczone symbolami + i — na bateriach i w
zasobniku baterii.

Wsun pokrywe zasobnika baterii z powrotem do
pilota az do zatrzasnigcia.

| () +
+ e |
+ i |
| (— +
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Programowanie pilota

Programowanie kodoéw urzadzen

Aby moéc sterowac urzgdzeniem za pomocg pilota
uniwersalnego, najpierw konieczne jest ustawienie
zaprogramowanie kodéw odpowiednich urzadzen.
W przypadku urzgdzen komputerowych prosimy
przeczytac opis rozpoczynajacy sie na stronie 54.
Kody urzadzen mozna programowac¢ na rozne
sposoby.

¢ Najtatwiejsza metoda to wyszukanie
odpowiedniego kodu wedtug producenta.
Opis tej metody znajduje sie ponize;.

¢ Kod mozna réwniez znalez¢ na liscie na stronie
97 niniejszej instrukcji i wprowadzi¢ go recznie.
Opis tej metody rozpoczyna sie na stronie 43.

¢ Ewentualnie mozna wykonaé¢ wyszukiwanie
automatyczne. Takie wyszukiwanie moze zajg¢
kilka minut i jest zalecane tylko wtedy, gdy
urzgdzenia nie ma na liscie fabrycznie
zaprogramowanych kodéw.
Opis tej metody rozpoczyna sie na stronie 44.

Programowanie urzadzenia wedfug nazwy
producenta

Wiacz urzadzenie, do ktérego obstugi chcesz
zaprogramowac pilota. Jesli jest to magnetowid
lub odtwarzacz CD albo DVD, wiéz tasme lub
ptyte CD/DVD.

Aby w dowolnej chwili przerwa¢ programowanie,
nacisnij klawisz EXIT (28); to spowoduje
powrécenie do zwyktego trybu pilota bez
zapisywania zmian. Aby przywrécic pilota do
zwyktego trybu dziatania, moze byc¢ konieczne
wielokrotne nacisniecie klawisza EXIT (28).

Programowanie kodu urzadzenia przebiega w
nastepujacy sposéb (w tym przykiadzie
przedstawiono programowanie telewizora).

¢ Podczas wprowadzania polecen pilot musi by¢
skierowany na telewizor.

o Nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu
odpowiadajacy urzadzeniu, ktére
programujesz. W tym przyktadzie jest to
przycisk TV (2). Na wyswietlaczu pokazany jest
napis [TV].
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o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [BRAND SRCH].

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu jest
pokazana nazwa pierwszego fabrycznie

zaprogramowanego producenta, np.
[AR SYSTEM].

e Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz
pierwszg litere nazwy zgdanego producenta.
Litery sa przypisane klawiszom numerycznym
w taki sposdb, jak ma to miejsce w telefonie.

1 2 3
ABC | | DEF
4 5 6
GHI | | JKL | | MNO
i 8 9
PQRS| | TUV | |WXYZ

Na przyktad, jesli urzadzenie jest marki JVC,
nacisnij klawisz 5 JKL (3), a jesli marki Sony —
klawisz 7 PQRS (3). Na ekranie jest
wySwietlana nazwa pierwszego znalezionego
producenta.

o Alfabetyczng liste producentéw mozna
przewija¢ za pomoca przyciskow A i ¥ (9). T
metoda przewijaj liste dopéty, dopdki na
wyswietlaczu nie bedzie pokazany
poszukiwany producent.

o Aby sprawdzi¢, czy pilot zostat
zaprogramowany prawidtowo, skieruj pilota na
telewizor i nacisnij dowolny przycisk.

Podczas sprawdzania dziatania nie nalezy
uzywaé przyciskow A P V¥ 4 (9), OK (27),
EXIT (28), ani klawiszy numerycznych 0...9 (3).
Na tym etapie te przyciski sq zarezerwowane
wytgcznie na potrzeby programowania.

o Jesli urzagdzenie nie reaguje na polecenia z
pilota w oczekiwany sposoéb, w celu wybrania
nastepnego dostepnego kodu urzadzenia
naciénij przycisk P (9). Nastepnie ponownie
sprawdz dziatanie pilota. Powyzsze czynnosci
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nalezy powtarza¢ az do uzyskania
prawidtowego sterowania urzgdzeniem.

o Jesli najwazniejsze funkcje urzadzenia dziatajg
prawidlowo, zapisz ustawienia przyciskiem OK
(27). Na wyswietlaczu przez kilka sekund
widoczny jest napis [SUCCESS], a nastepnie
urzadzenie powraca do poprzedniego menu
[BRAND SRCH].

¢ Aby opusci¢ tryb programowania, dwukrotnie
nacisnij przycisk EXIT (28).

Bezposrednie wprowadzanie kodow urzadzen

Wiacz urzadzenie, do ktérego obstugi chcesz
zaprogramowac pilota. Jesli jest to magnetowid
lub odtwarzacz CD albo DVD, wiéz tasme lub
ptyte CD/DVD.

Aby w dowolnej chwili przerwa¢ programowanie,
nacisnij klawisz EXIT (28); to spowoduje
powréocenie do zwyktego trybu pilota bez
zapisywania zmian. Aby przywrécic pilota do
zwyktego trybu dziatania, moze by¢ konieczne
wielokrotne nacisniecie klawisza EXIT (28).

Bezposrednie wprowadzanie kodu urzadzenia
przebiega w nastepujacy sposéb (w tym
przyktadzie przedstawiono programowanie
telewizora).

Pierwszy dostepny kod nalezy znalezé przez
odczytanie typu i producenta urzgdzenia (patrz
lista rozpoczynajgca sie na stronie 97).

e Podczas wprowadzania polecen pilot musi by¢
skierowany na telewizor.

Nacisnij przycisk wyboru zrédfa sygnatu
odpowiadajacy urzadzeniu, ktére
programujesz. W tym przyktadzie jest to
przycisk TV (2). Na wyswietlaczu pokazany jest
napis [TV].

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis [CODE
SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [BRAND SRCH].

Naci$nij przycisk A (9). Na wyswietlaczu jest
widoczny napis [CODE SET].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
miga napis [TV]. Aktualny kod jest wyswietlony
w postaci 3 cyfr za tym napisem.
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e Ponownie nacisnij przycisk OK (27). Pierwsza
cyfra aktualnego kodu urzadzenia zaczyna
migac.

o Wprowadz trzycyfrowy kod urzadzenia
odczytany z listy. Kod nalezy wprowadzi¢
klawiszami numerycznymi (3).

Po wprowadzeniu tych informacji pierwsza
cyfra miga ponownie. Jesli kod zostat wpisany
nieprawidfowo, teraz jest szansa go poprawic.

Wprowadzenie czwartej cyfry jest wymagane
tylko w przypadku urzadzen typu AUX. Kod ten
nalezy wprowadzi¢ odpowiednio do ponizszej
listy:

0 - telewizor

1 - magnetowid

2-DVD, CD

3 - tuner satelitarny lub kablowy
4 - nagrywarka wideo (DVR/PVR)
5 - urzadzenie audio

o Zatwierdz wprowadzony kod urzadzenia
przyciskiem OK [27]. Na wyswietlaczu przez
kilka sekund widoczny jest napis [SUCCESS],
a nastepnie urzadzenie powraca do
poprzedniego menu [CODE SET].

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
[NOT FOUND], wprowadzone informacje sg
nieprawidfowe. Nalezy je wprowadzi¢
ponownie. Po kilku sekundach wyswietlacz
powraca do trybu wprowadzania Kkodu
urzgdzenia.

* Aby opuscic¢ tryb programowania, dwukrotnie
nacisnij przycisk EXIT (28).

e Sprawdz dziatanie urzgdzenia. Jesli urzadzenie
nie reaguje na polecenia z pilota w oczekiwany
sposob, nalezy sprébowaé nastepnego kodu
urzgdzenia z listy.

Automatyczne wyszukiwanie kodow urzadzen

Ta metoda polega na skanowaniu wszystkich
kodéw urzadzen dla wybranego typu urzadzenia.
Skanowanie moze trwaé¢ dtugo i nalezy z niego
korzystac tylko wtedy, gdy wymienione wczesniej
metody nie dziataja.

Wiacz urzadzenie, do ktérego obstugi chcesz
zaprogramowac pilota. Jesli jest to magnetowid
lub odtwarzacz CD albo DVD, wi6z tasme lub
ptyte CD/DVD.
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Aby w dowolnej chwili przerwa¢ programowanie,
nacisnij klawisz EXIT (28); to spowoduje
powrécenie do zwykfego trybu pilota bez
zapisywania zmian. Aby przywrécic pilota do
zwyktego trybu dziatania, moze byc¢ konieczne
wielokrotne nacisniecie klawisza EXIT (28).

W kazdej chwili mozna przerwaé¢ programowanie,
naciskajgc klawisz PAUSE (32). Ponowne
nacisniecie klawisza PAUSE (32) powoduje
wznowienie programowania od punktu, w ktérym
zostato ono przerwane.

Automatyczne wyszukiwanie kodu urzadzenia
przebiega w nastepujacy sposéb (w tym
przyktadzie przedstawiono programowanie
telewizora).

¢ Podczas wprowadzania polecen pilot musi by¢
skierowany na telewizor.

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [BRAND SRCH].

o Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [AUTO SRCH].

¢ Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu jest
pokazany ostatnio wybrany typ urzadzenia.
Pokazany kod urzadzenia to 000.

o Nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu
odpowiadajacy urzadzeniu, ktére
programujesz. W tym przyktadzie jest to
przycisk TV (2). Na wyswietlaczu pokazany jest
napis [TV].

¢ Upewnij sie, ze telewizor jest wigczony, a pilot
jest skierowany na telewizor.

¢ Aby rozpocza¢ wyszukiwanie, nacisnij przycisk
OK (27). Pilot wysyta sygnat z kazdego
fabrycznie zaprogramowanego kodu
urzadzenia.

¢ Kiedy telewizor wytaczy sie, od razu nacisnij
przycisk PAUSE (32). To spowoduje
przerwanie automatycznego wyszukiwania.

o Nacisnij przycisk ¥ (9). Pilot wysyta ponownie
sygnat ostatniego kodu urzadzenia.
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Po wstrzymaniu skanowania przyciskiem
PAUSE mozna za pomocg przyciskow V | A
(9) przechodzi¢ miedzy réznymi kodami
urzgdzen.

o Jesli telewizor nie wytaczyt sie tym razem,
wybrano zty kod. Wtacz urzadzenie recznie i
kontynuuj wyszukiwanie przez ponowne
nacisniecie przycisku PAUSE (32).
lub

Jesli telewizor ponownie sie wigcza, jest to
wskazéwka, ze by¢ moze znaleziono
prawidtowy kod urzadzenia. Zapisz
wprowadzony kod urzadzenia przyciskiem OK
(27). Na wyswietlaczu przez kilka sekund
widoczny jest napis [SUCCESS], a nastepnie
urzadzenie powraca do poprzedniego menu
[AUTO SRCH].

* Aby opuscic¢ tryb programowania, dwukrotnie
nacisnij przycisk EXIT (28).

Jesli  telewizor nie reaguje zgodnie @z
oczekiwaniem, powtdérz automatyczne
wyszukiwanie. Pomin kod, ktéry wybrano ostatnim
razem. Mozna to zrobi¢ na przyktad przez
zakrycie przedniej czesci pilota dfonig wtedy, gdy
ma zostac wystany nieprawidfowy kod.

Istnieje réwniez mozliwos¢, ze w ogdle nie
zostanie odnaleziony prawidtowy kod urzgdzenia.
W takim przypadku nalezy zaprogramowac pilota
za pomocq funkcji uczenia (patrz strona 47) i
oryginalnego pilota urzadzenia (o ile taki jest
Jjeszcze dostepny).
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Funkcja uczenia

Aby méc skorzystac z tej funkcji, potrzebny jest
oryginalny pilot urzgdzenia, do obstugi ktérego
chcemy  zaprogramowac nowego pilota.
Oryginalny  pilot urzgdzenia ~musi dziatac¢
prawidtowo.

Funkcja uczenia umozliwia przekazanie z
oryginalnego pilota funkcji poszczegdinych
przyciskow do pilota uniwersalnego.

To pozwala réwniez wprowadzi¢ lub zmienié¢
obstuge specyficznych przyciskéw, ktére nie
dziatajg po skorzystaniu z metody kodéw. W ten
sposéb mozna réwniez zaprogramowac obstuge
urzadzenia, ktérego kod nie jest dostepny.

Sygnat uczenia kodow przyciskow

Ustaw oryginalny pilot urzadzenia tak, aby jego
nadajnik (przéd) byt skierowany na pilota
uniwersalnego (patrz zdjecie). Odlegto$¢ miedzy
pilotami powinna wynosi¢ 2,5-5 cm.

ﬂ
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o Nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, ktére
programujesz.

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

 Dwukrotnie nacisnij przycisk W (9). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis
[LEARNING].

¢ Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [LEAR KEY].

e Ponownie nacisnij przycisk OK (27). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis
[SELECT KEY].

¢ Na pilocie uniwersalnym nacisnij przycisk, ktéry
chcesz zaprogramowac. Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [WAITING].

¢ Na oryginalnym pilocie urzgdzenia nacisnij i
przytrzymaj przez przynajmniej 3 sekundy
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przycisk, z ktérego sygnat chcesz skopiowac.
Po zwolnieniu przycisku na wyswietlaczu pilota
uniwersalnego pojawi si¢ komunikat
[SUCCESS] lub [FAILED].

o Jesli widoczny jest komunikat [SUCCESS],
polecenie zostato zaprogramowane
prawidtowo. W razie koniecznosci
zaprogramowania innego polecenia i
przypisania go innemu przyciskowi powtorz
dwa ostatnie kroki.

o Jesli widoczny jest komunikat [FAILED],
polecenie nie zostato zaprogramowane
prawidtowo. Powtérz te czynnosci z uzyciem
tego samego przycisku, ale przytrzymaj go
nacisnietego dtuze;.

e Po zaprogramowaniu wszystkich zagdanych
przyciskow opusc tryb programowania,
naciskajac przycisk EXIT (28).

Nie ma mozliwosci opuszczenia trybu

programowania, kiedy pilot uniwersalny wcigz
czeka na przestanie sygnatu polecenia z
oryginalnego pilota (kiedy na wyswietlaczu

widoczny jest komunikat [WAITING]).

o Aby opusci¢ tryb programowania, trzykrotnie
nacisnij przycisk EXIT (28).

Kasowanie kodu przycisku

Istnieje  mozliwos¢ wykasowania nauczonego
kodu klawisza bez zmiany ktorejkolwiek z innych

zaprogramowanych funkcji.

o Nacisnij przycisk wyboru zZrédta sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego chcesz
zmieni¢ zaprogramowane informacje.

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

 Dwukrotnie naciénij przycisk ¥ (9). Na
wys$wietlaczu pokazany jest napis
[LEARNING].

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [LEAR KEY].

 Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [DELETE KEY].

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SELECT KEY].
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o Nacisnij przycisk, ktérego funkcje chcesz
usung¢. Na wyswietlaczu pokazany jest
komunikat [SURE DELET].

¢ Aby potwierdzi¢ usuniecie, nacisnij przycisk
OK (27).

o Na wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny
jest napis [DELETED], a nastepnie urzadzenie
powraca do poprzedniego menu
[SELECT KEY].

¢ W razie koniecznosci usun kolejne funkcje
przyciskéw, naciskajac odpowiednie przyciski.
lub

Opus¢ procedure usuwania, naciskajac
dowolny przycisk wyboru zrédta sygnatu (2).

Kasowanie wszystkich kodéw przyciskéw

Ta funkcja umozliwia skasowanie wszystkich
recznie wprowadzonych poleceh klawiszy dla
danego urzadzenia. Nie sg kasowane funkcje
przyciskow zaprogramowane przez kod
urzadzenia.

o Nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego chcesz
wykasowac¢ zaprogramowane informacje.

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis [CODE
SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

Dwukrotnie nacisnij przycisk v (9). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis
[LEARNING].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [LEAR KEY].

Dwukrotnie nacisnij przycisk ¥ (9). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis
[DELETE DEV].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SELECT DEV].

Nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego chcesz
wykasowac¢ zaprogramowane informacje. Na
wyswietlaczu pokazany jest napis

[SURE DELET].

Aby potwierdzi¢ usuniecie, nacisnij przycisk
OK (27).
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Jesli przypisano wiele kodéw przyciskéw,
kasowanie moze zajgc¢ troche czasu. Podczas
kasowania na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat [WAITING].

Na wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny
jest napis [DELETED], a nastepnie urzadzenie
powraca do poprzedniego menu

[SELECT DEV].

Aby opuscic ten tryb, trzykrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).

Kasowanie wszystkich nauczonych kodéw
przyciskow

Ta funkcja umozliwia skasowanie wszystkich
recznie wprowadzonych polecen klawiszy dla
wszystkich urzadzen. Nie sa kasowane funkcje
przyciskéow zaprogramowane przez kod
urzgdzenia.

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

Dwukrotnie nacisnij przycisk ¥ (9). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis
[LEARNING].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [LEAR KEY].

Naci$nij przycisk & (9). Na wyséwietlaczu
pokazany jest napis [DELETE ALL].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wy$wietlaczu
pokazany jest napis [SURE DELET].

Aby potwierdzi¢ usuniecie, nacisnij przycisk

OK (27).

Jesli przypisano wiele kodéw przyciskow,
usuwanie moze zajgc troche czasu. Podczas
kasowania na wySwietlaczu widoczny jest
komunikat [WAITING].

Na wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny
jest napis [DELETED], a nastepnie urzadzenie
powraca do poprzedniego menu

[DELETE ALL].

Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).
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Makra

Makro umozliwia wykonanie nawet 16 kolejnych
polecen przypisanych réznym przyciskom przez
nacisniecie tylko jednego przycisku. Poszczegdélne
przyciski zapisane w ramach jednego makra
mogg odpowiadac¢ réznym urzadzeniom.

Na przyktad, za nacisnieciem jednego przycisku
moga zosta¢ wykonane nastepujace czynnosci:

wiaczenie telewizora,

przetaczenie telewizora na zrédto sygnatu z
odtwarzacza DVD,

wiaczenie odtwarzacza DVD,

rozpoczecie odtwarzania ptyty DVD.

Programowanie makra

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

Nacisnij przycisk ¥ (9) trzy razy. Na
wyswietlaczu pokazany jest napis [MAKRO].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [MAKRO1].

W razie koniecznosci za pomocg przyciskow W
i & (9) wybierz inny numer pozycji, na ktorej
ma zosta¢ zapisane makro. Dostepne do
zapisania makr sq pozycje od Makro1 do
Makro6.

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu jest
widoczny napis [SET UP].

Jesli wybrano pozycje, na ktérej jest juz
zapisane makro, procedura zostaje anulowana.
W takim przypadku konieczne jest najpierw
usuniecie istniejgcego makra.

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SELECT KEY].

Najpierw nacisnij przycisk wyboru zrodta
sygnatu urzadzenia, dla ktérego chcesz
wykona¢ pierwsze polecenie. W tym celu
naciénij odpowiedni przycisk wyboru zrédta
sygnatu (2).

Nacisnij kolejno jeden lub wiecej przyciskow,
ktére majg sktadac sie na makro. W ramach
jednego makra mozna wykonac¢ do 16 polecen.
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Aby wykonac funkcje dla innego urzgdzenia,
najpierw nacisnij odpowiedni przycisk wyboru
Zrédfa sygnatu (2). Przetgczenie urzgdzenia
zZmniejsza dostepng liczbe poleceri w ramach
limitu 16 polecen makra.

e Po zaprogramowaniu wszystkich zadanych
przyciskow nacisnij przycisk OK (27). Na
wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny jest
napis [SUCCESS], a nastepnie urzadzenie
powraca do poprzedniego menu.

o Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).

Wykonywanie makra

o Nacisnij przycisk MACRO (35). Nie jest
wys$wietlany zaden komunikat.

o Odczekaj 15 sekund i naci$nij dowolny przycisk
numeryczny (3) od 1 do 6. Przycisk
numeryczny 1 odpowiada makru 1, przycisk
numeryczny 2 makru 2 itd.

o Makro jest wykonywane natychmiast. Upewnij
sie, ze wszystkie urzgdzenia, ktérych makro
dotyczy, znajdujg sie w zasiegu pilota.

Jesli wigczono podswietlenie, miga ono podczas

wykonywania makra. Jesli wybranemu

przyciskowi numerycznemu nie przypisano makra,
podswietlenie miga szybko, czterokrotnie.
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Kasowanie makra

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

e Nacisnij przycisk ¥ (9) trzy razy. Na
wyswietlaczu pokazany jest napis [MAKRO].

o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [MAKRO1].

e Za pomoca przyciskow ¥ i A [9] wybierz
makro, ktoére chcesz usunac.

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu jest
widoczny napis [SET UP].

Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [DELETE].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SURE DELET].

Aby potwierdzi¢ usuniecie, nacisnij przycisk
OK (27).

Na wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny

jest napis [DELETED)], a nastepnie urzadzenie
powraca do poprzedniego menu.

o Aby opuscic¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).
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Funkcje specjalne

Sterowanie komputerem

Pilot umozliwia sterowanie komputerem przez
zaprogramowany zestaw polecen dla
oprogramowania  Microsoft Media Center.

Komputer musi by¢é wyposazony w obstugiwany
odbiornik podczerwieni.

o Nacisnij przycisk wyboru zrodta sygnatu (2)i
wybierz tryb komputera (PC). Na wyswietlaczu
widoczny jest napis [PC].

* Na nastepujacej liscie przedstawiono funkcje
przyciskow. Przyciski niewymienione na tej
liscie nie majg zadnych funkgiji.

Przycisk stanu gotowosci
Enter

Wycisz

Przewodnik

Zwiekszenie gtosnosci

o N O b~ =

Zmniejszenie gtosnosci

9  Czterokierunkowa nawigacja
10 Przycisk informac;ji

11 Czerwony przycisk funkcyjny
12 Zielony przycisk funkcyjny
14 Nagrywanie

15 Przewijanie do tytu

16 Stop

17 Gwiazdka (*)

19 Krzyzyk (#)

21 Podswietlanie klawiatury

22 Wstecz

24 Menu DVD

25 Nastepny kanat

26 Poprzedni kanat

27 OK

28 Usun

29 Niebieski przycisk funkcyjny
30 Zoty przycisk funkcyjny

32 Pauza

33 Przewijanie do przodu

34 Odtwarzanie
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Polecenia komputerowe sg zaprogramowane
trwale i nie mozna ich zmienic.

Oprogramowanie Microsoft Media Center jest
czeScig systemu Microsoft Windows Vista w
wersjach Home Premium i Ultimate.

Aby opuscic¢ tryb komputera, nacisnij dowolny inny
przycisk wyboru urzadzenia (2).

Statla regulacja gtosnosci

Mechanizm statej regulacji gtosnosci (Volume
Punch Through - VPT) gwarantuje, ze funkcja
regulacji gtosnosci telewizora lub wiezy jest
dostepna stale, bez wzgledu na to, ktére Zrddto
dzwieku zostalo wybrane. Dlatego zeby
wyregulowa¢ gtosnos¢ za pomocg przyciskéw
VOL+ (7), VOL-(8) Ilub MUTE (5), nie jest
wymagane naciskanie przyciskdw wyboru zrodta
sygnatu TV lub AUDIO.

Przyktad:

Pilot jest zaprogramowany do obstugi telewizora i
odtwarzacza DVD. Odtwarzasz ptyte DVD, a pilot
Jest ustawiony na sygnat zrédtowy DVD (2). Dzieki
temu mozna sterowac¢ odtwarzaniem DVD za
pomocg pilota. Ale mozna tez wyregulowac
gfosno$¢  telewizora  bez  wczesniejszego
wybierania zrédta sygnatu telewizyjnego.

Funkcja ta nie jest obstugiwana w trybie
sterowania komputerem.

Przetaczanie funkcji VPT miedzy zrédfami TV i
AUDIO

Domyslnie funkcja VPT jest ustawiona do obstugi
telewizora (TV). Dla dowolnego wybranego zrédta
przyciski gtosnosci pilota zawsze regulujg
gtosnosé odbiornika telewizyjnego. Jednak kiedy
korzystamy z zestawu kina domowego i dzwigk
jest przekazywany na zewnetrzne urzadzenia
audio z takiego zestawu, mozemy przetaczyc
sterowanie gto$noscig wtasnie na ten sprzet HiFi.
Sposodb postepowania:

o Nacisnij przycisk wyboru zrédfa sygnatu
AUDIO (2).

e Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis [CODE
SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

« Nacisnij przycisk A (9). Na wyswietlaczu jest
widoczny napis [BASIC VPT].
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o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS].

o Aby opusci¢ ten tryb, nacisnij przycisk
EXIT (28).

Funkcja VPT jest teraz ustawiona na urzadzenie

powigzane z przyciskiem wyboru sygnatu AUDIO.

Aby ponownie przetagczy¢ na  sterowanie
gfosnosciq  telewizora, nalezy  powtérzyc
powyzsze czynnoSci, ale w pierwszym kroku
wybrac przycisk wyboru sygnatu TV (2).

Reczne programowanie funkcji VPT

Aby sterowac glosnoscia  specyficznego
urzagdzenia w sposob indywidualny (nie przez
VPT), konieczne jest reczne zaprogramowanie
pilota.

Przyktad:

Za pomocgq pilota obstugujesz réwniez odbiornik
satelitarny. W przypadku wszystkich innych
urzgdzen VPT steruje gtosnoscig przez telewizor,
Jednak odbiornik satelitarny ma wtasne sterowanie
gfosnoscig i chcesz je wykorzystac.

Ponizej opisano procedure recznego
programowania:

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis

[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).
Dwukrotnie nacisnij przycisk A (9). Na
wyswietlaczu jest widoczny napis

[VPT SETUP].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [TO DEV].

Nacisnij przycisk wyboru zrédfa sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego
przyciski sterowania gtosnoscig majg nie by¢
aktywne (np. SAT). Na wyswietlaczu pokazany
jest napis [FROM DEV].

Nacisnij przycisk wyboru zrédfa sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego
przyciski sterowania gtosnoscig majag by¢
aktywne (np. réwniez SAT). Na wyswietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS], a nastepnie urzadzenie powraca
menu [VPT SETUP].
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¢ Aby opuscic¢ ten tryb, nacisnij przycisk

EXIT (28).
Nalezy pamigtac o tym, ze funkcja VPT jest
traktowana priorytetowo ponad innymi recznie
zaprogramowanymi funkcjami przyciskow.

Ulubione

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie
maksymalnie 15 ulubionych kanatéw dowolnych
odbiornikow (telewizyjnych lub satelitarnych), a
potem fatwe ich wtaczanie.

Programowanie ulubionych

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w przypadku
urzgdzen TV | SAT. Mozna réwniez
zaprogramowac funkcje ulubionych dla Zzrédfa
AUX, ale to zZrodto musi by¢ najpierw
zaprogramowane w trybie TV lub SAT.

* Nacisnij przycisk wyboru zrédfa sygnatu (2)
odpowiadajacy urzadzeniu, dla ktérego chcesz
dodac¢ jeden lub wiecej kanatéw ulubionych.

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

« Nacisnij przycisk & (9) trzy razy. Na
wyswietlaczu pokazany jest napis [FAV CH].

e Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SETUP].

¢ Ponownie nacisnij przycisk OK (27). Na
wyswietlaczu pokazany jest napis [FAV-CHO1].
W razie koniecznosci za pomoca przyciskow W
i A (9) wybierz inny numer pozycji, na ktorej
ma zosta¢ zapisany ulubiony kanat. Dostepne

do zapisania ulubionych sg pozycje od FAV-
CHO1 do FAV-CHO15.

¢ Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SELECT KEY].

o Nastepnie za pomocg przyciskow
numerycznych (3) przypisz programy réznych
urzadzen. Numer zaprogramowanego kanatu
wprowadz doktadnie w taki sposoéb, w jaki
normalnie wybierasz go dla danego
urzgdzenia.

Jesli program sktada sie z wiecej niz jednej
cyfry, uzyj przycisku przetgczania (4) (zalezy
od obstugi urzadzenia docelowego).
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Nacisnij przycisk OK (27). Na wy$Swietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS]. Urzadzanie powraca do trybu
wprowadzania kolejnego kanatu ulubionego,
np. [FAV-CHO02].

Kontynuuj programowanie ulubionych kanatéw
lub

Aby opusci¢ ten tryb, trzykrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).

Korzystanie z ulubionych

Aby wigczy¢ zaprogramowany kanat ulubiony,
nacisnij przycisk FAV (18). Kolejne nacisnigcia
przycisku FAV  (18) powodujg cykliczne
przechodzenie do kolejnych kanatéw ulubionych.

Kasowanie ulubionych

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis

[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).
Naci$nij przycisk A (9) trzy razy. Na
wyswietlaczu pokazany jest napis [FAV CH].
Nacisnij przycisk OK (27). Na wy$wietlaczu
pokazany jest napis [SETUP].

Nacisnij przycisk A (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [DEL ALL].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [SURE DELET].
Nacisnij przycisk OK (27). Na wy$wietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[DELETED], a nastepnie urzadzenie powraca
do menu [SETUP].

Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).
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Podswietlenie

Aby wiaczy¢ podswietlenie, nacisnij przycisk
LIGHT (21). Po ok. 5 sekundach podswietlenie
wytacza sie. Aby ponownie je wigczyc, jeszcze raz
nacisnij przycisk.

Aby wytgczy¢ podswietlenie, ponownie nacisnij
przycisk LIGHT (21).

Kontrast

Ta funkcja umozliwia wyregulowanie obrazu na
wyswietlaczu.

¢ Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis

[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).
Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [CONFIGUE].

Ten komunikat odpowiada angielskiemu stowu
sconfigure” (Konfiguracja).

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [TIME SETUP].
Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [CONTRAST].
Nacisnij przycisk OK (27). Wyswietlacz
pokazuje dwucyfrowg wartos¢ aktualnie
ustawionego kontrastu, np. [08].

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast,
naciskaj przyciski < i P> [9]. Kontrast moze
mie¢ warto$¢ od 00 do 15.

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS], a nastepnie urzadzenie powraca
do menu [CONTRAST].

¢ Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).
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Wskaznik baterii

Kiedy baterie sg wyczerpane, na wyswietlaczu
widoczny jest symbol ikony (patrz rysunek).

W takim przypadku baterie trzeba wymieni¢ na
nowe (typu AAA).

Ustawienie godziny

Godzina jest pokazana na wys$wietlaczu pilota.
Zegar mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis
[CODE SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

Nacisnij przycisk ¥ (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [CONFIGUE].

Ten komunikat odpowiada angielskiemu stowu
»Configure” (Konfiguracja).

Nacisnij przycisk OK (27). Na wy$wietlaczu
pokazany jest napis [TIME SETUP].

Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [TIME]. Ponizej pokazany
zostaje aktualnie wyswietlany czas, a pierwsza
cyfra miga.

Godzine nalezy wprowadzi¢ klawiszami
numerycznymi (3). Aby przejs¢ do innej cyfry,
nacisnij przycisk < lub P> (9). Aktualnie
wybrana cyfra miga.

Za pomoca przyciskow & i W mozna wybraé
czas przed potudniem (AM) i po potudniu (PM).
Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS], a nastepnie urzadzenie powraca
menu [TIME SETUP].

Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij
przycisk EXIT (28).
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Tryb telegazety

Aby przejs¢ do trybu telegazety, naci$nij przycisk
TTX/MX (38). Aby opusci¢ tryb telegazety,
ponownie nacisnij przycisk TTX/MX (38).

W zaleznosci od uzywanego urzgdzenia gazeta
moze zosta¢ najpierw wySwietlona w trybie
mieszanym. W takim przypadku w celu
wytgczenia telegazety nalezy nacisngC przycisk
TTX/MX (38) po raz trzeci.

Do obstugi gazety mozna  wykorzystaé

nastepujace przyciski:

(3) Bezposrednie wprowadzanie strony
telegazety z klawiatury numerycznej

(25) Przejscie do nastepnej strony telegazety

(26) Przejscie do poprzedniej strony telegazety

Blokada rodzicielska

Blokada rodzicielska umozliwia zablokowanie
klawiatury numerycznej (3) oraz przyciskéw
CH+ (25) i CH- (26). To uniemozliwi przetgczanie
kanatow. Blokade rodzicielskg mozna
wigczad/wytgczaé osobno dla kazdego przycisku
urzadzenia zrédfowego.

Aby wigczy¢ lub wytaczyé blokade rodzicielska,
nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

o Nacisnij przycisk SET (23) i przytrzymaj go
przez przynajmniej 3 sekundy. Na
wyswietlaczu jest widoczny napis [CODE
SETUP]. Zwolnij przycisk SET (23).

« Nacisnij przycisk W (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [CONFIGUE].

Ten komunikat odpowiada angielskiemu stowu
»Configure” (Konfiguracja).

e Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [TIME SETUP].

 Nacisnij przycisk A (9). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [KIDS LOCK].

¢ Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
pokazany jest napis [TV OFF].

o Nacisnij przycisk wyboru urzadzenia
zrodtowego, dla ktérego chcesz wtaczyé lub
wytgczyc¢ funkcje blokady rodzicielskiej.

e Za pomoca przyciskow i P (9) blokade
rodzicielska mozna wigczaé [ON] i wytgczaé
[OFF].
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o Nacisnij przycisk OK (27). Na wyswietlaczu
przez kilka sekund widoczny jest napis
[SUCCESS], a nastepnie urzadzenie powraca
do menu [KIDS LOCK].

o Aby opusci¢ ten tryb, dwukrotnie nacisnij

przycisk EXIT (28).
Wiaczanie/wylaczanie wszystkich
urzadzen

Istnieje mozliwos¢ jednoczesnego wigczenia lub
wylaczenia  wszystkich  urzadzen.  Sposob
postepowania:

o Nacisnij jednokrotnie przycisk Wt./Tryb
gotowosci (1).

o Pilot wysyta sygnat Wt./Wyt. do kazdego
urzgdzenia. To moze zaja¢ do 10 sekund.

Jedli wigczono pod$wietlenie, miga ono
podczas tego procesu.
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Dodatek

Dane techniczne

Model URC 801

Liczba urzadzen,
ktére mozna

zaprogramowac 8

Zasilanie 4 baterie (1,5 V typu
AAA)

Programowanie Przed liste koddw,
funkcje uczenia, makra,
ulubione
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Szczegoétowe warunki gwarancji

36 Mesiecy Gwarancji

od kupna daty

Wazne Informacje

dotyczace Gwarancji

Szanawny Kiencie,

drigkujemmy 2a 2akup prod i

Prred dokladnie prrecryta) rabycrong informazje

obshagi wrgl pomoc podrecana. Jezell wystapil problem, ktérego nie moina wten spasdh
rorwiazac, 7wrid sy do nasze] infolind

Juzall razwiy; ’ 4 Jost fiwe, Gtrzymasz numer
RMAY, knéiry prosil dolacryd d 4 i 7 kopiy de du 7akupu

Fo Ll ia; i ransport | neutralny sposab wyllij

e i | stran 4 na adres podany pezez operatora

ruasze] infolinii w celu dokonania o rvej. P i i i

pod adresem:
e silvercrest.cc

Warunki gwarancyjne obejmuja tylka teren Polski.

= = = . = eV oA od )

gwarancji| nbe 53 prrez nla ograniczone.

Numer infolinii:

00800-4411481

MONTH WARRANTY (Pezpgotul numes seyirry wesege utdrenial)

Producent:  TARGA Gmise, Posttach 7264, www.silvercrest.cc
053482 Soen
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Biztonsagi utasitasok

Az eszkdz elsd hasznalatba vétele el6tt olvassa el
a kézikdnyvben Ilév6 Osszes megjegyzést és
figyelmeztetést, még akkor is, ha ismeri az
elektronikus eszkdzok kezelését. Orizze meg
ezeket az utasitasokat késébbi hivatkozasul. Ha
az eszkodzt eladja vagy tovabbadja, lényeges,
hogy atadja ezt a kézikdnyvet is.

Mikodési kornyezet

Helyezze az eszkdzt stabil, sima fellletre és ne
helyezzen semmilyen targyat az eszkbzre. Az
eszk6z nem hasznalhatdé magas hémérsékleti
vagy paratartaimd  kornyezetben  (példaul
flirdészobaban) és évni kell a portdl. Uzemeltetési
hémérséklet és paratartalom: 5 °C — 45 °C, max.
90% relativ

Mindig ellenérizze a kdvetkezbket:

- Ne melegitse a készuléket kdzvetlen héforras
(pl., fGtés)!

- Nem éri-e kdzvetlen napfény vagy mesterséges
fény az eszkdzt?

- Ovja az eszkdzt freccsend és csepegé viztd|,
valamint mar6 folyadékoktdl, tovabb sohase
mikddtesse viz kdzelében, nehogy abba
beleessen (ne helyezzen semmilyen folyadékot
tartalmazé edényt, példaul, vazat, csészét stb. a
készulékre)!

- Ne  helyezze a készuléket magneses
er6térforras  (pl.  hangszérok)  kozvetlen
kozelébe!

- Ne helyezze semmilyen tlzforrast (pl. égé
gyertyat) az eszkdzre vagy annak kézelébe!

- Ne engedjen idegen targyat a készilékbe jutni!

- Ne tegye ki az eszkdzt semmilyen hirtelen
hémérsékletvaltozasnak!

- Ne tegye ki a készuléket tulzott Ut6désnek és
rezgésnek!

Karbantartas és apolas

Szervizelésre a készllék valamilyen sériilése
esetén van szikség, példaul, amikor folyadék
vagy idegen targy kerul az eszkdzbe, az eszkozt
es® vagy nedvesség érte, amikor a termék nem
mikodik megfeleléen vagy, ha a terméket
leejtette. Amennyiben flstét, szokatlan zajt vagy
szagot észlel, azonnal kapcsolja ki az eszkdz
tapfesziltségét! llyen esetben a készlék nem
hasznalhaté tovabb és azt meghatalmazott
szerviz személyzettel kell megvizsgaltatni. Amikor
javitasra van sziliksége, lépjen kapcsolatba
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szakképzett szerel6vel. Sohase nyissa ki az
eszkdz vagy a tartozékok hazat! Tisztitas céljara
csak szaraz rongyot hasznaljon! Sohase
hasznaljon koptaté tisztitészereket!

Gyerekek

Az elektromos készllék nem valdék gyermekek
kezébe. Ne engedje, hogy a gyermekek felligyelet
nélkiil haszndljak az elektromos késziilékeket! A
gyermekek nem fogjdk fel a potencialis
vészhelyzeteket. Az elemek és kisebb alkatrészek
fulladas veszélyét rejthetik magukba. Tartsa az
elemeket gyermekektdl tavol! Egy elem lenyelése
esetén azonnal forduljon orvoshoz! A fulladas
veszélyének elkerllésére tartsa a csomagolast is
tavol a gyermekektdl!

Tervezett hasznalat

Ez a tavkezel6 egység egy informatikai
elektronikus  készilék. Az  eszkéz nem
hasznalhaté a szabadban vagy trépusi éghajlat
alatt. Ez az eszkdz kielégiti valamennyi CE
megfeleléségi és egyéb  szabvanyt. A
berendezésnek a gyarté altal javasoltakon tuli,
barmilyen moédositasa a fenti rendelkezéseknek
valé megfelelés meghiusulasat eredményezheti.

Amennyiben az eszkézt nem a Német
Kdztarsasag teruletén hasznalja, be kell tartania
az adott orszagban érvényes rendelkezéseket és
rendszabalyokat.

Elemek

Helyezze be az elemeket a helyes polaritassal! Ne
kisérelje meg utantélteni az elemeket és ne dobja
tlizbe azokat! Ne keverje 6ssze az elemeket (régi
és Uj, vagy szén és lugos stb.). Tavolitsa el az
elemeket, ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja. A rendeltetésnek nem megfeleld
hasznalat robbanast vagy életveszélyt okozhat.

Tartsa tiszteletben a kdrnyezetet! A régi telepek
nem tartoznak a haztartasi hulladékhoz. Helyezze
ezeket  hulladékba a  hasznalt elemek
gy(jtéhelyén!
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Megfeleléség

Ez az eszk6z atesett az elektromagneses

c E Osszeférhetéségre vonatkozo
2004/108/EC sz. és a kisfeszlltség(
villamos termékekre vonatkozo
2006/95/EC sz. iranyelveknek megfelel
vizsgalaton.

A termék megfelel6ségére vonatkozé tovabbi
tajékoztatashoz latogasson a
www.service.targa.co.uk cimre.

A megfelel6ségi nyilatkozatot megtalalhatia a
felhasznaloi kézikdnyv végén.

A régi késziilékek hulladékba helyezése

Az ilyen jellel ellatott eszk6zok a
ﬁ 2002/96/EC sz. eurdpai iranyelv hatalya
ald esnek. Valamennyi elektromos és
mmmm  clekironikus eszkdézt a  haztartasi

hulladéktdl elkuldnitve kell elhelyezni a
hatésagok altal meghatarozott helyen.

Kerllje a kornyezetszennyezést és egészsége
veszélyeztetését, helyezze szakszeriien
hulladékba az eszkdzt! A megfelelé hulladékba
helyezéssel kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért
Iépjen kapcsolatba az Onkormanyzattal, a
koérnyezetvédelmi szervekkel vagy azzal az
Uzlettel, ahol az eszkdzt vasarolta.

Tartsa tiszteletben a kornyezetet! A régi
Ujratolthetd telepek nem tartoznak a haztartasi
hulladékhoz. Helyezze ezeket hulladékba a
hasznalt elemek gydijtéhelyén!

Bejegyzett védjegyek

Minden mas markanév az adott tulajdonos
védjegye.
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Bevezetés

El6szor is kdszonjik, hogy ezt a kijelzbvel és
kiterjedt tamogatassal rendelkez6 URC 801
univerzalis tavkezel6t valasztotta. Ezzel a
tavkezelével akar nyolc kilonféle eszkozt is
kezelhet. A beépitett adatbazisnak készdnhetben
a programozas egy par perc alatt kész.

Ez a Felhasznaléi Kézikényv felsorolja az 6sszes
tamogatott eszkdz kodjat. Tartsa a Felhasznaldi
kézikdnyvet biztonsagos helyen, hogy sziikség
esetén kdnnyen atprogramozhaté legyen (példaul,
valamelyik AV eszkdz kicserélésénél).

A tavkezeld megvilagitott billentyiikkel
rendelkezik, hogy kezelése sbtét kdrnyezetben is
konny( legyen.

A csomag tartalma

El6szor ellenbrizze a csomag tartalmanak
teljessegét.

e URC 801 univerzalis tavkezel6

o Felhaszndloi kézikdnyv és szerviz tajékoztatas
A Haszndlati utasitasrol

A tovabbiakban a tavkezeld billentyit nagybettivel
mutatjuk be. Mogottik egy szam talalhatd
zarojelben, ami a kézikdnyv belsé boritdjan 1évé
billentyliket azonositja.

Példa a billentydre:

OK (27)

A kijelz6 Uzenet szdgletes zardjelek kdzott
szerepel.

Példa a kijelz6 Uzenetre:

[CODE SETUP] (Kod beallitas)

A részletesebb tajékoztatas vagy a figyelmeztetés
szines.

Példa a tajékoztatas mezdre:

Itt  talalhat6  tovabbi  tajékoztatas  vagy
figyelmeztetés.
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A tavkezeld billentyiii

N —~

o N o o b~ W

11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Bekapcsolas/készenlét gomb

Forras eszkoz kivalaszto billentylk (TV, SAT,
AUDIO, PC, VCR, DVD, DVR, AUX) *

Szamijegy billentyik (0 ... 9) és betik (A ... Z)
Valtégomb egy/kétjegyl bevitelhez
Némitas gomb (MUTE)

Elektronikus programfiizet (GUIDE)
Hangerénovelés (VOL+)

Hangerd csdkkentés (VOL-)
Négyiranyu kezelészerv (A, P, 'V, €
Informacié gomb (INFO)

Piros funkcié gomb

Z6ld funkcié gomb

Visszavonas

Felvétel

Visszacsévélés

Leallitas

Kép a képben (PIP)

Kedvencek (FAV)

Atkapcsol a & és masodlagos PIP ablak
kozott (SWAP)

Bemenet kivalasztas (INPUT)
Billentylizet megvilagitas *
Utolsé program (RECALL)
Programozas (SET)

Menu gomb (MENU)
Kovetkezd csatorna (CH+)
El6z6 csatorna (CH-)
Megerésités (OK)

Men( bezarasa (EXIT) *

Kék funkcié gomb

Sarga funkcié gomb

Lépés

Szilnet

Gyors elére

Lejatszas

Makré programozas (MACRO) *
Kikapcsolas idézité (SLEEP)
Képméretarany (ASPECT)
Videoszdveg (TTX/MX)

* nem programozhato
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Az olvashatésag érdekében a betiliket nem a
tavkezel6 szamjeqy billentydire nyomtattak.

A leit gombfunkcidk csak akkor allnak
rendelkezésre, ha a programozott késziilék
tamogatja ezeket a funkciokat.

Elemek behelyezése

Nyissa ki az elemtarté fedelét a tavkezel6
hatoldalan. Ehhez markolja meg szorosan a
készlléket. Ezutan a masik kezével csusztassa az
elemtarto fedelét a nyil iranyaba.

Helyezzen be egy megfelelé (AAA méretli, nem
tartozék) elemeket a tavkezelébe. Ugyelien a
polaritasra (nézze a lenti abrat is). A polaritast az
elemeken és a tavkezel6 elemtartéjaban lévé + és
— szimbdlumok jeldlik.

Csusztassa az elemtart6 fedelét a tavkezel6n az
ellenkez§ iranyba, amig helyére nem pattan.

| ) +
| () +
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A tavkezel6 programozasa

Késziilékkédok programozasa

Ahhoz, hogy egy eszkdéz programozhatd legyen
az univerzalis tavkezel6vel, el6szor be kell allitani
a megfelel6 készilékkodokat. A szamitdogépes
eszkbz kijeloléséhez olvassa el a 86. oldalon
kezd6dé leirast.

A készilékkodok bedllitasanak kulonféle modja
van.

o A legkdnnyebb mod a gyartd szerinti keresés.
A leiras lent lathato.

o Keresheti a készllékkédokat a Felhasznaloi
kézikdnyv 97. oldalan Iévé listabdl és kézzel
programozhat.

Leirasa a 75. oldaltdl kezd6dik.

¢ Vagy hasznalhatja az automatikus keresést a
megfelel6 készllékkod megtalalasahoz. A
programozas egy par percet vehet igénybe és
csak akkor javasolt, ha a készlilék nem
szerepel a beprogramozott kodok listajan.
Leirasa a 76. oldaltol kezdédik.

Késziilékkod beprogramozdsa a gyarté
nevével

Kapcsolja be azt a késziléket, amihez a
tavkezel6t programozni kivanja. Ha késziiléke egy
képmagno, illetve CD vagy DVD lejatszo,
helyezzen be kazettat vagy CD/DVD lemezt.

A programozas barmikor visszavonhaté és a
modositasok nem  kerlilnek mentésre, ha
megnyomja a KILEPES (28) gombot. Nyomja meg
t6bbszér a KILEPES gombot (28), amig a
tavkezeld vissza nem tér szabvany lizemmaodra.

Végezze a készllékkdédok programozasat a
kovetkez6k szerint (ez a példa egy TV készilék
programozasara vonatkozik):

o A parancsok bevitele alatt irdnyitsa a
tavkezel6t a TV készilékre.

¢ Nyomja meg a programozni kivant eszkéz
forras eszkoz kijeldlése gombjat. Jelen
példanal ez a TV gomb (2). A kijelz6n
megjelenik a [TV] felirat.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
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a [CODE SETUP] (Kod beallitas) Gzenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).
Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [BRAND SRCH] (Marka keresés)
Uzenet.

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6 az
elsé beprogramozott gyarté nevét mutatja, pl.,
[A R SYSTEM].

Most irja be a kivant gyarto elsé betijét a
billenty(izetrél. A bet(i hozzarendelés
megegyezik a mobiltelefon billentylizetén
lévével.

1 2 3
ABC | | DEF
4 5 6
GHI | | JKL | | MNO
i 8 )
PQRS| | TUV | (WXYZ

Példaul, nyomja meg az 5 JKL gombot (3), ha
az eszkéz JVS gyartmanyd, vagy a 7 PQRS
gombot (3), ha az Sony markaju. A kijelzén
megjelenik az elsé rendelkezésre allo gyarto
neve.

o A gyartok nevének ABC szerinti gorgetéséhez
nyomja meg a A vagy ¥ gombot (9).
Hasznalja ezt a moédszert a kivant gyarté
nevének kijeldléséhez, amig az meg nem
jelenik a kijelzén.

Iranyitsa a tavkezel6t a TV készilékre és
nyomja meg barmelyik gombot a mlikédés
ellenérzéséhez.

A miikédbképesség ellenbrzéséhez  ne
hasznélja a A W WV 4 (9), OK (27), EXIT (28)
és a 0 ... 9 szamjegy (3) billentyiiket. llyenkor
ezek a gombok csak programozas céljara
szolgalnak.

Amennyiben az eszk6z nem az elvartak szerint
reagal, nyomja meg a P> gombot (9) a
kovetkezd elérhet6 készilékkdd eléhivasahoz.
Ezutan ellenbrizze Ujra a mikddést. Ismételje
addig a fenti Iépéseket, amig az eszkoz
vezérlése sikeres nem lesz.
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e Amennyiben a legfontosabb eszkdz funkcidk
helyesen miikddnek, a bedllitds mentéséhez
nyomja meg az OK gombot (27). Egy par
masodpercre megjelenik [SUCCESS] (Siker)
Uzenet és az eszkdz visszatér az el6z6 menire
[BRAND SRCH] (Marka keresés).

o AKILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a programozas
Uzemmodbdl.

Késziilékkodok kbzvetlen beirasa

Kapcsolja be azt a késziléket, amihez a
tavkezel6t programozni kivanja. Ha késziiléke egy
képmagno, illetve CD vagy DVD lejatszo,
helyezzen be kazettat vagy CD/DVD lemezt.

A programozas barmikor visszavonhaté és a
modositasok nem  kerlilnek mentésre, ha
megnyomja a KILEPES (28) gombot. Nyomja meg
t6bbszér a KILEPES gombot (28), amig a
tadvkezeld vissza nem tér szabvany lizemmaodra.

Végezze a készulékkddok bevitelét a kdvetkez6k
szerint (ez a példa egy TV készilék
programozasara vonatkozik):

Keresse az els6é rendelkezésre all6 kodot a
készilék tipus és a gyartdé megadasaval (lasd
a 97. oldalon lévé leirast).

e A parancsok bevitele alatt iranyitsa a
tavkezel6t a TV készllékre.

¢ Nyomja meg a programozni kivant eszkéz
forras eszkoz kijelélése gombjat. Jelen
példanal ez a TV gomb (2). A kijelz6n
megjelenik a [TV] felirat.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) Gizenet.
Ezutan engedje fel a SET gombot (23).

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [BRAND SRCH] (Marka keresés)
Uzenet.

Nyomja meg a & (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [CODE SET] (Kdd beallitva)
Uzenet.

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
villog a [TV] Gizenet. A jelenlegi készUlékkdd a
mogobtte allé 3 szamjegy.
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* Nyomja meg Ujra az OK gombot (27). A
jelenlegi készllékkdd elsé szamjegye villogni
kezd.

irja be a késziilékkdd harom szamjegyét, amit
a listaban talalt. Ehhez hasznalja a szamjegy
billentyiiket (3).

Miutan beirta az adatokat, az elsé szamjegy
ismét villogni fog. Ha hibasan irta be a kodot,
ilyen kor djra beirhatja.

Csak az AUX tipusu késziilékhez kell beirni a
negyedik szamjegyet a késziilékkod
beéllitasahoz. Ehhez hasznalja a kévetkezd
listat.

0-TV

1 - Képmagné

2-DVD, CD

3 - SAT, CBL

4-DVR, PVR

5- AUDIO

A beirt készulékkéd megerésitéséhez nyomja
meg az OK gombot (27)! Egy par masodpercre
megjelenik [SUCCESS] (Siker) tzenet és az
eszkdz visszatér az el6z6 menire [CODE SET]
(K&d beallitva).

Ha a [NOT FOUND] (Nem talalhato) (lizenet
Jelenik meg a kijelzén, a beirt adat hibas és ujra
be kell irni. Néhany masodperc utan a kijelzé
visszadll a késziilékkod beviteli modra.

A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a programozas
Uzemmaodbol.

Ellendrizze a készllék mikddéképességét. Ha
a készulék nem reagal a kivant moédon,
prébalkozzon a lista kdvetkezé
készulékkodjaval.

Késziilékkédok automatikus keresése

Ez a moddszer végignézi a Kkijelolt készilék
tipushoz az 6sszes készulékkédot. Ez hosszu id6ét
vehet igénybe és csak akkor hasznalandd, ha a
fenti modszerek sikertelenek.

Kapcsolja be azt a késziléket, amihez a
tavkezeldt programozni kivanja. Ha készuléke egy
képmagno, illetve CD vagy DVD lejatszo,
helyezzen be kazettat vagy CD/DVD lemezt.
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A programozas barmikor visszavonhaté és a
modositasok nem  kerlilnek mentésre, ha
megnyomja a KILEPES (28) gombot. Nyomja meg
t6bbszér a KILEPES gombot (28), amig a
tavkezeld vissza nem tér szabvany lizemmaodra.

A programozéast barmikor visszavonhatjia a
SZUNET (32) gomb megnyomésaval. Nyomja
meg ujra a SZUNET (32) gombot a programozés
folytatasahoz az adott ponttdl.

Végezze a készulékkddok bevitelét a kdvetkez8k
szerint (ez a példa egy TV készilék
programozasara vonatkozik):

¢ A parancsok bevitele alatt irdnyitsa a
tavkezeldt a TV készilékre.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) tizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [BRAND SRCH] (Marka keresés)
Uzenet.

e Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelzén
megjelenik az [AUTO SRCH] (Automatikus
keresés) Gizenet.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6 az
utoljara kijelolt készilék tipust fogja mutatni. A
mogotte allé készulékkod "000".

e Nyomja meg a programozni kivant eszkoz
forras eszkoz kijeldlése gombjat. Jelen
példanal ez a TV gomb (2). A kijelz6n
megjelenik a [TV] felirat.

o Feltétlenll kapcsolja be a TV késziiléket és
iranyitsa a tavkezel6t a TV készilék felé.

¢ A keresés megkezdéséhez nyomja meg az OK
(27) gombot. A tavkezel6 egy jelet kiild
mindegyik beprogramozott készulékkaodrol.

e Amint a TV készilék kikapcsol, nyomja meg a
SZUNET (32) gombot. Ez megszakitja z
automatikus keresést.

« Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A tavkezel
Ujrakildi az utolso késziilékkdd jelét.
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Sziinet alatt tébbszér megnyomhatja a W vagy
A gombot (9) a készilékkodok kozotti
atkapcsolashoz.

e Ha a TV készulék ilyenkor nem kapcsol be,
hibas a késziilékkdd. Kapcsolja kézzel a
készilékkodot és a SZUNET gomb (32)
ismételt megnyomasaval folytassa a keresést.

vagy
Ha a TV késziilék visszakapcsol, megtalalhatta
helyes készulékkodot. A készilékkod
mentéséhez nyomja meg az OK gombot (27).
Egy par masodpercre megjelenik [SUCCESS]
(Siker) Gzenet és az eszkdz visszatér az el6zé
menure [AUTO SRCH] (Automatikus keresés).

o A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a programozas
Uzemmadbdl.
Ha a TV készilek nem reagal megfelel6en,
ismételje meg az automatikus keresést. Ezutan
ugorja at a mar beallitott késziilékkodot. Példaul
eltakarhatja a tavkezeld elején lévé adot a hibas
kodszam kiildésekor.

Eléfordulhat, hogy nem talalhato megfelelé
készlilékkod. llyenkor probalkozzon a tavkezel6
programozasaval a tanulas funkciot (lasd a 79.
oldalt), és az eredeti tavkezelét (ha még meg van)
hasznalva.
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Tanulasi funkcidé

Ehhez a programozni kivant késziilék eredeti
tdvkezel6 egységére van sziikség és annak
megfelel6en kell miikédnie.

A tanulasi funkcid lehet6vé teszi, hogy az eredeti
tavkezeld megtanitsa a kilénbd6z6 gomb
funkciokat az Uj univerzalis tavkezelének.

Ezzel felvehet barmilyen gombot vagy
szerkeszthet egy hibasan mikoédsét, amikor egy
beprogramozott készulékkédot haszndl. Tovabba
szabalyozhat olyan  késziléket, amelynek
készilékkodja nem all rendelkezésre.

Billentyiikod jel megtanuldsa

Helyezze el a késziilék eredeti tavkezel6jét ado
(homlok) oldalaval az univerzalis tavkezeld felé
(lasd az abrat). A tavolsagnak 2,5 cm és 5 cm (1
és 2 hlvelyk) kozott kell lennie.

ﬂ
3] §

OO DD
2|

1.0

g
a's

o |

o Nyomja meg a programozni kivant készulék
forras eszkoz kijeldlése gombjat (2).

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) tzenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

o Nyomja meg kétszer a ¥ (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [LEARNING] (Tanulas)
felirat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [LEARN KEY] (Billenty( tanulas)
felirat.

¢ Nyomja meg Ujra az OK gombot (27). A
kijelzén megjelenik a [SELECT KEY] (Billenty(
kijelolés) felirat.

o Nyomja meg az univerzalis tavkezel6héz
hozzarendelni kivant gombot. A kijelzén
megjelenik a [WAITING] (Varakozas) felirat.

e Tartsa lenyomva legalabb 3 masodpercig az
eredeti tavkezel6n azt a gombot, amelynek
jelét masolni kivanja. A gomb elengedése utan
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a kijelz6n megjelenik a [SUCCESS] (Siker)
vagy [FAILED] (Sikertelen) Gizenet.

e Amennyiben a [SUCCESS] lizenetet latja, a
parancs programozasa sikeres volt.
Amennyiben sziikséges megismételheti az
utolso két Iépést egy ujabb parancs
masolasahoz és egy masik gombhoz
rendeléséhez.

e Amennyiben a [FAILED] uzenetet latja, a
parancs nem programozhaté. Ismételje meg
ezeket a |épéseket ugyanezzel a gombbal, de
tartsa tovabb lenyomva.

e Miutan beprogramozta az dsszes kivant

gombot, a KILEPES gomb (28)
megnyomasaval Iépjen ki a programozas
Uzemmaodbol.
Addig nem lehet kilépni a programozasbol,
amig az univerzalis tavkezel6 parancsra var az
eredeti tavkezelbtdl (a kijelzbn a [WAITING]
(Varakozas) felirat lathato).

o A KILEPES gomb (28) haromszori
megnyomasaval Iépjen ki a programozas
Uzemmaodbol.

Billenty(ikéd torlése

Torolhet egy megtanult billentyl kédot a tobbi
beprogramozott funkcioé valtoztatasa nélkl.

 Nyomja meg annak a készuiléknek a forras
eszkdz kijelélése gombjat (2), amelynek a
beprogramozott adatait szerkeszteni kivanja.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kaod beallitas) lizenet.
Ezutan engedije fel a PROGRAMOZAS gombot
(23).

« Nyomja meg kétszer a ¥ (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [LEARNING] (Tanulas)
felirat.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [LEARN KEY] (Billenty( tanulas)
felirat.

« Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelz6n
megjelenik a [DELETE KEY] (Billenty( torlése)
Uzenet.

o Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [SELECT KEY] (Billenty(
kijelolés) felirat.
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* Nyomja meg azt a gombot, amelynek funkciojat
tordlni kivanja. A kijelz6n megjelenik a [SURE
DELETE] (Biztosan t6rli?) Gzenet.

o A torlés megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot (27)!

o Egy par masodpercre megjelenik [DELETED]
(Torolve) Gzenet és az eszkoz visszatér az
el6z6 mentre [SELECT KEY] (Billenty(
kijelolés).

¢ Amennyiben sziikséges, a megfelel6 gomb
megnyomasaval folytassa a tovabbi
gombfunkciok torlését.

vagy
Lépjen ki a torlési folyamatbdl barmelyik forras
eszkoz kijeldlése gomb (2) megnyomasaval.

Egy késziilek dsszes billentyiikédjanak torlése

Ezzel a funkcioval tordlheti a kézzel betanitott
osszes billentyliparancsot egy adott késziilékhez.
A késziilékkoddal programozott egyik gomb sem
lesz tordlve.

o Nyomja meg annak a készliléknek a forras
eszkoz kijeldlése gombjat (2), amelynek a
beprogramozott adatait toréini kivanja.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kéd beallitas) Gizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

o Nyomja meg kétszer a ¥ (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [LEARNING] (Tanulas)
felirat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [LEARN KEY] (Billenty( tanulas)
felirat.

» Nyomja meg kétszer a ¥ (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [DELETE DEV] (Készulék
torlése) lizenet.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [SELECT DEV] (Készlilék
kijelolés) felirat.

o Nyomja meg annak a készliléknek a forras
eszkoz kijeldlése gombjat (2), amelynek a
beprogramozott adatait térdlni kivanja. A
kijelzé6n megjelenik a [SURE DELET] (Biztosan
torli?) felirat.
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o A torlés megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot (27)!
Amennyiben sok hozzarendelt billentyiikod
van, a térlés némi idét vehet igénybe. Ezalatt a
kijelz6n a [WAITING] (Varakozas) lizenet lesz
lathato.

e Egy par masodpercre megjelenik [DELETED]
(Toroélve) Uzenet és az eszkdz visszatér az
el6z6 menure [SELECT DEV] (Készilék
kijelolés).

e A KILEPES gomb (28) haromszori
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.

Osszes tanult billentyiikéd térlése

Ezzel a funkcidval torolheti a kézzel betanitott
dsszes billentylparancsot valamennyi
készilékhez. A készllékkoddal programozott
egyik gomb sem lesz térolve.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Ka&d beallitas) lizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

« Nyomja meg kétszer a ¥ (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [LEARNING] (Tanulas)
felirat.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [LEARN KEY] (Billenty( tanulas)
felirat.

o Nyomja meg a A (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [DELETE ALL] (Osszes toriése)
Uzenet.

o Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6én
megjelenik a [SURE DELET] (Biztosan t6rli?)
felirat.

o A torlés megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot (27)!
Amennyiben sok hozzarendelt billentylikod
van, a térlés némi id6t vehet igénybe. Ezalatt a
kijelz6n a [WAITING] (Varakozas) lzenet lesz
lathato.

e Egy par masodpercre megjelenik [DELETED]
(Torolve) Gzenet és az eszkdz visszatér az
el6z6 meniire [DELETE ALL] (Osszes torlése).

o A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.
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Makrok

A makrék segitségével akar 16 gombparancsot is
végrehajthat egymas utan, egyetlen gomb
megnyomasaval. A hasznalt gombok
megfelelhetnek tobb késziléknek.

Példaul, csupan egyetlen gombnyomassal
végrehajthatja a kdvetkez6 miveleteket:

o TV késziilék bekapcsolasa

o TV készilék atkapcsolasa DVD lejatszé
bemeneti forrasra

e ADVD lejatszé tisztitasa
e DVD lejatszés inditasa
Makré programozasa

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) tizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

o Nyomja meg a ¥ gombot (9) haromszor: A
kijelz6n megjelenik a [MAKRO] felirat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [MAKRO1] felirat.
Amennyiben sziikséges, nyomja meg a ¥ vagy
A (9) gombot és jeldlion ki egy kévetkezé
makrészamot a makr6 mentéséhez. A
mentéshez hasznélhatia a Makro1 - Makro6
programokat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [SET UP] (Beallitas) felirat.

Amennyiben kivalasztoft egy programot és
azon mar tarolt egy makrot, a miivelet térélve
lesz. llyenkor el6szér a meglévé makrot kell
térélnie.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [SELECT KEY] (Billenty(
kijelolés) felirat.

o El6sz6r irja be az els6 parancsot végrehajto
készllék forras kijelolése gombjat. Ehhez
nyomja meg a megfeleld forras kijeldlése
gombot (2).

e Sorban nyomja meg azokat a gombokat,
amelyek funkcidéit végre kell hajtani. Egyazon
makroval akar 16 parancsot is végrehajthat.

Amennyiben mas késziilékhez akar egy
funkciot végrehajtani, el6sz6r nyomja meg a
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megfelel6 forras késziilek kijelblése gombot
(2). A késziilek kapcsolasa lecsékkenti a 16
programozhaté parancsot.

o Miutan beprogramozta az 6sszes kivant
gombot, nyomja meg az OK gombot (27). Egy
par masodpercre megjelenik a [SUCCESS]
(Siker) Uzenet és az eszkdz visszatér az el6z8
szintre.

o A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval lépjen ki a folyamatbal.

Makré végrehajtasa

¢ Nyomja meg az MAKRO gombot (35). Nem
jelenik meg Uzenet.

o A kdvetkez6 15 masodpercen belil nyomja
meg valamelyik 1 és 6 kdzotti szamjegy
gombot (3). Az 1 szamjegy gomb a Makré 1-
nek, a 2-es gomb a Makr6 2-nek felel meg stb.

o A makré azonnal végrehajtasra kertil.
Ellenérizze, hogy a tavkezel® a szabalyozni
kivant valamennyi készllék hatotavolsagan
belll van-e.

Amennyiben engedélyezte a hattérvilagitast, a
makré  végrehajtasakor az  villogni  fog.
Amennyiben a kivalasztott szamjegy billenty(ih6z
nem rendelt makrot, a hattérvilagitas négyszer
réviden felvillan.
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Makré végrehajtasa

Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (K&d beallitas) lizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).
Nyomja meg a ¥ gombot (9) haromszor: A
kijelz6n megjelenik a [MAKRO] felirat.

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [MAKRO1] felirat.

A torélni kivant makro kijeldléséhez nyomja
meg a ¥ vagy A [9] gombot.

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [SET UP] (Beallitas) felirat.
Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelz6n
megjelenik a [DELETE] (Torlés) Uzenet.
Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [SURE DELET] (Biztosan torli?)
felirat.

A torlés megerésitéshez nyomja meg az OK
gombot (27)!

Egy par masodpercre megjelenik a [DELETED]
(Torolve) Gzenet és az eszkoz visszatér az
el6z6 szintre.

A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.
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Kulonleges jellemzoék

Szamitogép vezérlése

Egy szamitégép vezérléséhez az univerzalis
tavkezeld tartalmaz egy parancskészletet a
Microsoft Media Center szamara.
Szamitogépének kompatibilis infravorés vevovel
kell rendelkeznie.

o Nyomja meg a forras eszkoz kijelélése gombot
(2) és jeldlje ki a szamitdgép izemmodot. A
kijelzé6n megjelenik a [PC] (Szamitdgép)
Uzenet.

o A gombfunkciokat a kdvetkezd lista
tartalmazza. A fel nem sorolt gombnak nincs
funkcidja.

1 Bekapcsolas/készenlét gomb

4  Belépés

5 Neémitas

6 Utmutato

7  Hanger6 novelése

8 Hangeré csdkkentése

9  Négyiranyu kapcsold

10 Informacié gomb

11 Piros funkcio gomb

12 Z6ld funkcié gomb

14 Felvétel

15 Visszacsévélés
16 Leallitas

17 Csillag (*)

19 Kettoskereszt (#)

21 Billentylizet megvilagitas
22 Vissza

24 DVD meni

25 Kovetkezd csatorna
26 El6z6 csatorna

27 OK

28 Torlés

29 Keék funkcio gomb
30 Sarga funkcié gomb
32 Szinet

33 Gyors elbre

34 Lejatszas
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A szamitégép  forras  parancsok  el6re
programozottak és nem szerkesztheték.

A Microsoft Media Center a Microsoft Windows
Vista Home Premium és Microsoft Windows Vista
Ultimate rendszerek tartozéka.

A szamitégép Gzemmad kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik forras eszkdz kijelélése gombot

(2).
Egyenletes hangerd szabalyozas

A (VPT - Volume Punch Through = hangerd
atszuras) hanger6-szabalyozas garantélja, hogy a
szabalyozas mindig a TV késziiléken vagy HiFi
berendezésen torténjen, flggetlentl a kijeldlt
hangforrastol. Ezért, nem kell megnyomnia a TV
készilék vagy hangforrdas gombokat, miel6tt a
hangerét beallita a VOL+ (7), VOL- (8) vagy a
NEMITAS (5) gombokkal.

Példa:

A tavkezel6t a TV késziilékhez és a DVD
lejatszé6hoz programozta. Eqy DVD lemezt jatszik
le és a tavkezel6t DVD (2) forrasra allitotta. Ezzel
a DVD lejatszast szabalyozhatja a tavkezel6vel. A
TV késziilek hangerejét, azonban, anélkil
szabalyozhatja, hogy el6tte megnyomna a TV
forras kijelélése gombot.

A szamitégép Ulzemmoéd nem tamogatja az
egyenletes hangeré-szabalyozast.

VPT &tkapcsoldsa TV és AUDIO kozott

Alapértelmezésként a VPT a TV-re van beallitva.
Barmilyen forrast jeldl ki, a hangeré-szabalyozas
mindig a TV készuléken torténik. De ha hazimozit
hasznal és a a hangot egy HiFi berendezésre viszi
ki, atkapcsolhatja a hanger6-szabalyoz6t a HiFi
berendezésre. Végezze a kdvetkezbket:

e Nyomja meg a hangforras kijel6lése gombot
(2).

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kéd beallitas) lizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

» Nyomja meg a & (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [BASIC VPT] (Alap VPT) lizenet.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén egy
par masodpercre megjelenik a [SUCCESS]
(Siker) tzenet.
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o A KILEPES gomb (28) megnyomaésaval lépjen
ki a folyamatbal.
A VPT arra a készilékre van beallitva, amelyik

szabalyozasa az hangforras kijelolése gombon
keresztl térténik.

Ha ismét a TV-t akarja a hangkimenetet
hasznalni, ismételje meg a fenti Iépéseket, az elsé
lépésnél a TV forras kijelélése gombot (2)
hasznalva.

VPT kézi programozasa

Amennyiben egy adott készulék hangerejét
egyedileg (nem a VPT-n Kkeresztil) kivanja
szabalyozni, azt kézzel kell beprogramoznia.

Példa:

A tavkezelét egy miiholdvevéhéz is hasznalja.
Valamennyi késziiléknél a VPT szabalyozza a
hangerét a TV késziléken keresztil, de a
miiholdvevé sajat hangerdé-szabalyozdéval
rendelkezik, amit On hasznalni akar.

Végezze a kézi programozast a kovetkezbk
szerint:

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) lizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

o Nyomja meg kétszer a A (9) gombot. A
kijelz6n megjelenik a [VPT SETUP] (VPT
beallitas) lGzenet.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [TO DEV] (Késziilékhez) felirat.

* Nyomja meg annak a készliléknek a forras
eszkdz kijelélése gombjat (2), amelynek a
hanger6-szabalyozasat tulvezérelni kivanja (pl.
SAT). A kijelz6n megjelenik a [FROM DEV]
felirat (Készulékrdl).

o Nyomja meg annak a késztiléknek a forras
eszkdz kijeldlése gombijat (2), amelyet
hanger8-szabalyozasra kivan hasznalni (itt is
SAT). Egy par masodpercre megjelenik a
[SUCCESS] (Siker) Uzenet és az eszkdz
visszatér a [VPT SETUP] (VPT beallitas)
szintre.

o A KILEPES gomb (28) megnyomasaval Iépjen
ki a folyamatbdl.

Ne feledje, hogy a VPT hasznalata tilvezérli a
kézzel betanitott billentylifunkciokat.
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Egyenletes hanger6 szabalyozas letiltasa

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (K&d beallitas) lizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

e Nyomja meg a A (9) gombot. A kijelz6n
megjelenik a [BASIC VPT] (Alap VPT) Gizenet.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzdn egy
par masodpercre megjelenik a [SUCCESS]
(Siker) tzenet.

e A KILEPES gomb (28) megnyomasaval lépjen
ki a folyamatbol.

Kedvenc

Ezzel a programmal akar 15 csatornat is
beprogramozhat a (TV vagy SAT) késziléke
barmelyik elére beprogramozott csatornajarél és
kdénnyen visszahivhatja azokat.

Kedvencek programozadsa

Ez a funkcié csak a TV és SAT forras eszk6z
gombokat tamogatja. Kedvencek programozhatok
az AUX gombra is, de ezt el6szér be kell allitani
TV vagy SAT lizemmddra.

¢ Nyomja meg annak a késziiléknek a forras
eszkdz kijeldlése gombjat (2), amelyhez egy
vagy tébb kedvencet kivan hozzaadni.

Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beadllitas) Gizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

Nyomja meg a & gombot (9) haromszor. A
kijelz6n megjelenik a [FAV CH] (Kedvenc
csatorna) felirat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [SETUP] (Beallitas) felirat.

¢ Nyomja meg Ujra az OK gombot (27). A
kijelz6n megjelenik a [FAV-CHO01] (Kedvenc
csatorna 01) felirat.

Amennyiben sziikséges, nyomja meg a ¥ vagy
A (9) gombot és jeldlion ki egy kévetkezé
szamot a kedvenc mentéséhez. A mentéshez
hasznalhatia a FAV-CHO1 - FAV-CHO015
programokat.

Magyar - 89



URC 801 univerzalis tavkezel6

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [SELECT KEY] (Billenty(
kijelolés) felirat.

e Ezutan a szamjegy gombokkal (3) végezze el a
kiilonb6z6 eszkdzOk programjainak
hozzarendelését. Vigye be az elére
beprogramozott csatornat ugyanugy, mint
normal miveletnél.

Ha a programozashoz egynél tébb szamjegy
sziikséges, hasznalja az atkapcsol6 (4) gombot
(a céleszkdz mikddésétédl fliggben).

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén egy
par masodpercre megjelenik a [SUCCESS]
(Siker) Gzenet. A készllék atkapcsol a
kovetkez6 kedvenc beviteli modjara, példaul
[02] (Kedvenc csatorna 02).

e Folytassa a kévetkezd kedvenc
programozasat.

vagy
A KILEPES gomb (28) haromszori
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.

Kedvencek hasznalata

Egy beprogramozott kedvenc hasznalatdhoz
nyomja meg a FAV gombot (18). Ha a FAV
gombot (18) tdbbszér nyomja meg, akkor
végigléptet az Osszes elérhetd beprogramozott
kedvencen.

Kedvencek térlése

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) Gzenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

o Nyomja meg a & gombot (9) haromszor. A
kijelz6n megjelenik a [FAV CH] (Kedvenc
csatorna) felirat.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [SETUP] (Beallitas) felirat.

o Nyomja meg a A (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [DEL ALL] (Osszes torlése)
Uzenet.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [SURE DELET] (Biztosan t6rli?)
felirat.

o Nyomja meg az OK gombot (27). Egy par
masodpercre megjelenik a [DELETED]
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(Torodlve) Uzenet és az eszkdz visszatér a
[SETUP] (Beallitas) szintre.

e AKILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.

Hattérvilagitas

Nyomja meg a VILAGITAS gombot (21) a
hattérvilagitas bekapcsolasahoz. A hattérvilagitas
kb. 5 masodperc mulva kikapcsol. A
bekapcsolashoz nyomja meg ujra a gombot!

Nyomja meg Gjra a VILAGITAS gombot (21) a
hattérvilagitas kikapcsolasahoz.

Kontraszt

Ezzel a funkciéval testreszabhatja a kijelz6t.

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) Gizenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).
Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelz6n

megjelenik a [CONFIGUE] (Konfiguralas)
lzenet.

Ez az lizenet képviseli az angol "Konfiguralas
Sz0t.

Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [TIME SETUP] (Idébeallitas)
felirat.

Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelz6n
megjelenik a [CONTRAST] (Kontraszt) lizenet.
Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzd a
jelenleg beallitott kontrasztot mutatja kétjegyi
szammal, példaul [08].

A kontraszt néveléséhez vagy csdkkentéséhez
nyomja meg a dvagy P> [9] gombot. Az értéket
"00" és "15" kozott allithatja.

Nyomja meg az OK gombot (27). Egy par
masodpercre megjelenik a [SUCCESS] (Siker)
Uzenet és az eszkdz visszatér a [CONTRAST]
(Kontraszt) szintre.

A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.
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Elem toltésszint jelz6

Amikor az elemek kimeriltek, a kijelz6n
megjelenik az elemikon (lasd az abrat).

llyen esetben cserélje ki az elemeket barmilyen Uj
AAA méretl elemre.

I1dd bedllitasa

Az id6t a tavkezel6 kijelz6je mujtatja. Ezt a
kovetkezOk szerint végezheti:

o Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) lizenet.
Ezutan engedije fel a BEALLITAS gombot (23).

« Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelz6n
megjelenik a [CONFIGUE] (Konfiguralas)
Uzenet.

Ez az lizenet képviseli az angol "Konfiguralas”
SZ0t.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [TIME SETUP] (Id6beallitas)
felirat.

* Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelzén
megjelenik a [TIME] (1d&) felirat. A jelenleg
beallitott idé alul megjelenik és az elsé
szamjegy villogni fog.

o irja be az idét a szamjegy billentytikkel (3). A
szamjegyek kozotti atkapcsolashoz nyomja
meg a dvagy P (9) gombot. A jelenleg kijelolt
szamjegy villog.

o Az AM (délelétt) és PM (délutan) kozotti
atvaltashoz nyomja meg a & vagy ¥ gombot.

o Nyomja meg az OK gombot (27). Egy par
masodpercre megjelenik a [SUCCESS] (Siker)
Uzenet és az eszkdz visszatér a [TIME SETUP]
(Idébeallitas) szintre.

o A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.
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Képujsag lizemmod
A képujsag uizemmod bekapcsolasahoz hasznalja
a TTX/MX gombot (38). A képujsag lUzemmod

kikapcsolasahoz nyomja meg uUjra a TTX/MX
gombot (38).

A képujsag vételéhez hasznalt késziiléktél
fliggben el6szér a kevert lizemmdd jelenik meg.
llyenkor harmadszor is meg kell nyomnia a
TTX/MX gombot (38) a képujsag kikapcoslasahoz.

A képujsdg vezérléséhez a kdvetkezd gombok
hasznalhatok:

(3) A képujsag oldal kdzvetlen beirasa a
szamjegy gombokkal térténik.

(25) Atkapcsol a kdvetkezd képUjsag oldalra.
(26) Atkapcsol az eléz6 képujsag oldalra.

Gyermekzar

A gyermekzar funkciéval blokkolhatja a szamjegy
billentylizetet (3), valamint a CH+ (25) és CH-
(26) gombokat. Ez meggatolia a csatornak
kapcsolasat. A gyermekzar mindegyik forras
eszkdz kijel6lé gombhoz kilon engedélyezhet6 és
letilthato.

A gyermekzar engedélyezéséhez vagy
letiltasahoz végezze a kovetkezdket:

e Tartsa lenyomva a BEALLITAS gombot (23)
legalabb 3 masodpercig! A kijelzén megjelenik
a [CODE SETUP] (Kod beallitas) Gzenet.
Ezutan engedje fel a BEALLITAS gombot (23).

» Nyomja meg a ¥ (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [CONFIGUE] (Konfiguralas)
Uzenet.

Ez az lizenet képviseli az angol "Konfiguralas"
Sz06t.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [TIME SETUP] (Id&beallitas)
felirat.

e Nyomja meg a & (9) gombot. A kijelzén
megjelenik a [KIDS LOCK] (Gyerekzar) felirat.

¢ Nyomja meg az OK gombot (27). A kijelz6n
megjelenik a [TV OFF] (TV kikapcsolva) felirat.

o Nyomja meg azt a forras eszkoz kijel616
gombot, amihez a gyermekzar funkcid
engedélyezését vagy letiltasat alkalmazni
kivanja.
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o Az [ON] (Gyermekzar engedélyezve) vagy
[OFF] (Gyermekzar letiltva) funkcidk kozotti
atkapcsolashoz nyomja meg a dvagy P> (9)
gombot.

o Nyomja meg az OK gombot (27). Egy par
masodpercre megjelenik a [SUCCESS] (Siker)
Uzenet és az eszkdz visszatér a [KIDS LOCK]
(Gyermekzar) szintre.

o A KILEPES gomb (28) kétszeri
megnyomasaval Iépjen ki a folyamatbdl.

Az Osszes késziilék be- és kikapcsolasa
Egyszerre be- vagy kikapcsolhatja az 0Gsszes
készuléket. Végezze a kdvetkezdket:

* Nyomja meg egyszer a Bekapcsolas/készenlét
gombot (1)!

o A tavkezel6 egy Be-Kikapcsold jelet kild
mindegyik készullékre. Ez 10 masodpercet is
igénybe vehet.

Amennyiben engedélyezte a hattérvilagitast, a
mlivelet végrehajtasakor az villogni fog.
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Fuggelék
Miiszaki adatok
Tipus URC 801
Programozhato
készllékek szama 8
Tapfeszultség 4 db. elem (1,5 V-os,
AAA méretl)
Programozas Kdédlista, tanulasi funkcio,

makrok, kedvencek
segitsségével
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A garancia részletei

36 havi garancia a vasarlas —
idépontjatél szamitva —

Hungary
Garancidra vonatkozé SilverCrest)
fontos tdjékoztatds

Tiszrelt Vasdeld!

Kisszinjiik, hogy Silvercrest terméker visarol.

A Sibvercrest termék hasznilata elétt gond: i | & mellékelit beiot vagy ar
Irternetes sigat. i h talalkozik, ami
16 elahvasisa utin, k i
H: b Idhats meg iil, kapnifag egy Anyagak
Elfogadisa (RMA} i i i @ ie koll a készibikher, a
ssolath ~ golis & a2 RMA szém
in idildje ol idlis javitdsra a kiszléket, a Forrddrat kezeldjitsl kapott

cimre. A lbszlilék megérkezése utin ingyenesen kijavitjuk a gyde vagy hardver hibidkar,

A legf i ért ds a gyakor kirdések i irt litogassen
8 kifwetkerd cimre:

wwwsilvercrest cc

Ez a ganancia Magyarorszégon érvényes.

o — ibfs jogainak Jeleng

Forrédrét szam:
061-7774758

{Tartsa otz isnibeoe sorozatszirminl)

MONTH WARRANTY

\

Griio: TAAGA Gemi, Mot 7144, www.silvercrest.ce
D-S34E2 Soest
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Device codes
Kody urzadzen

Késziilékkédok

TV

AR SYSTEM
ACME
ACURA

ADC
ADMIRAL
ADYSON

AGASHI
AGAZI
AGB
AIKO

AIM
AIWA
AKAI

AKIBA
AKURA

ALARON
ALBA

ALCYON
ALLORGAN
ALLSTAR
AMPLIVISION*

AMSTRAD

ANAM

ANGLO

ANITECH

ANSONIC

ARC EN CIEL*
ARCAM

223
211
212
210
209
211
233
232
210
238
211
225
223
193
212
219
231
213
210
227
232
211
219
227
224
226
216
211
237
210
223
212
212
210
224
212
236
229
225

219

210
225

233

212
226

213
223
232
223
213
228

212
222
232

233
223
226

212
227

219
212

219
237

226

214
226

219
232

216
226
233
227
219

213
223
237

230

213
238

219

221

232

215
232

223
233

218
227
238
228
223

218

225

233

219

223

223

233
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ARCAM DELTA* 211

ARISTONA 216 218 221 223
231

ARTHUR MARTIN* 230

ASA 209 215

ASBERG 216 223 224

ASTRA 212

ASUKA 210 211 213 225
226 227 228 232
233

ATLANTIC 211 216 218 223
225 232

ATORI 212 219

AUCHAN 230

AUDIOSONIC 211 212 213 216
218 223 226 227
233 237

AUDIOTON 211 226 233 237

AUSIND 224

AUTOVOX 209 210 211 224
226 233

AWA 232 233

BAIRD 226 233

BANG OLUFSEN* 209

BASIC LINE 212 213 216 219
223 227 228 233

BASTIDE 211 226 233

BAUR 218 220 223

BAZIN 226 233

BEKO 065 077 223 237

BEON 216 218 233

BEST 237

BESTAR 216 223 237

BINATONE 211 226 233

BLACKTRON 228

BLACKWAY 228

BLUE SKY 213 223 227 228

BLUE STAR 228

BOOTS 211 226 233

BPL 223 228

BRANDT 003 006 007 229

BRINKMANN 223

BRIONVEGA 209 216 218 223

BRITANNIA 211 225 226 232
233
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TV

BRUNS
BSR
BTC
BUSH

CAPSONIC
CARENA
CARREFOUR
CASCADE
CATHAY
CCE
CENTURION
CENTURY
CGE
CIMLINE
CITY
CLARIVOX
CLATRONIC

CMS

CMS HIGHTEC*
CONCORDE
CONDOR

CONTEC
CONTINENTAL EDISON*
COSMEL

CROSLEY

CROWN

CS ELECTRONICS*

CYBERTRON
DAEWOO

DAINICHI
DANSAI

209
217
213
034
193
216
222
228
210
223
222
212
216
233
216
209
217
212
212
218
210
216
226
232
233
212
211
225
211
225
229
212
209
212
223
211
232
213
018
138
211
223
232
213
210

227
101
212
217
223
233

219
218

218

224
219
219

211
219
227

219
216
228
212
232

219
217
216
224
213

227
035
182
212
225
233
225
216

180
213
218
226

223
223

223

237
227

212
223
233

219
232
219

224
218
237
225

066
192
216
226
240
227
218

184
214
219
227

213
224
237

223
237
222

219

227

106
194
219
227

232
223
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DANSAI
DANTAX
DAWA
DAYTRON
DE GRAAF
DECCA

DENVER
DESMET
DIAMANT
DIAMOND
DIXI

DTS
DUAL

DUAL-TEC
DUMONT
DUX
DYNATRON
ELBE

ELBE-SHARP
ELCIT

ELECTRO TECH*

ELEKTRA
ELIN

ELITE
ELMAN
ELTA
EMERSON
EMPEROR
ERRES
ESC
ETRON
EUROFEEL
EURO-FEEL
EUROLINE
EUROMAN
EUROMANN

EUROPHON

EXPERT

225
218
223
212
214
211
226
096
216
223
232
212
223
212
211
233
211
209
218
216
223
237
238
209
212
228
211
223
213
217
212
209
228
216
233
212
233
210
218
228
210
225
211
226
230

232
237

219

216
233

218

216
233
219
217

212
211

218
227
238

238

216
225
216

219
223

218

232
211
226
216
232

233

218
238

223

218

223

217
226

223
233

218
232
223

232
237

221

233
216

217
233

223

219

226
226
233

236

219

227

223

237
223

223
238
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EXQUISIT
FENNER
FERGUSON
FIDELITY

FILSAI
FINLANDIA
FINLUX

FIRST LINE
FIRSTLINE

FISHER

FLINT
FORMENTI

FORMENTI-PHOENIX*
FORTRESS

FRABA

FRIAC

FRONTECH

FUJITSU

FUJITSU GENERAL*
FUNAI

GALAXI

GALAXIS

GBC

GEANT CASINO*
GEC

GELOSO
GENERAL TECHNIC*
GENEXXA

GIANT
GOLDHAND
GOLDLINE
GOLDSTAR

GOODMANS

223
212
031
211
232
233
214
209
218
233
211
219
232
209
226
216
209
224
232
209
223
237
210
219
226
233
210
223
223
212
230
211
223
212
212
213
227
233
232
223
211
217
225
234
123

219
060
214

211
223
238
212
223
233
211
233
223
211
225

237

212
233
233

237
217

215
226
214
219
215

212
218
226
237
203

218
223

216
224

216
225

217
237
227
217
232

214

219
216
233
217

216

214
219
232

210

225

217

226

226

222

218

215

227
218
238
219

223

216
223
233

212
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GOODMANS

GORENJE
GPM
GRAETZ
GRANADA

GRANDIN
GRONIC
GRUNDIG

HALIFAX

HAMPTON

HANSEATIC

HANTAREX
HANTOR
HARWOOD
HCM

HEMA
HIGASH
HILINE
HINARI

HISAWA
HITACH

HORNYPHON
HORNYPHONE
HOSHAI
HUANYU
HYGASHI

HYPER

216
223
234
237
213
215
211
221
226
212
233
010
224
210
232
211
233
211
218
228
212
223
219
210
223
233
219
232
223
212
219
213
058
144
214
223
240
216
223
213
211
211
233
211
225

218
226
238

227

214
222
230
213

075
231
211
233
225

212
219
233
219

223
211
226

226

213
222
227
061
154
215
226

227
225
225

212
226

219
231
240

216
223
233
218

200
237
225

226

216
223
236
223

212
227

233

216
223
228
089
171
217
233

232
226

217
232

222
233

218
224
238
228

223

226

232

217
226
237
238

219
228

218
227
230
139
211
222
238

232

219
233
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HYPSON

IBERIA
ICE

ICES
IMPERIAL

INDIANA
INGELEN
INGERSOL
INNO HIT

INNOVATION
INTERACTIVE*
INTERBUY
INTERFUNK

INTERNATIONAL*
INTERVISION*

IRRADIO

ISUKAI
ITC
ITS

ITT
ITV
JvC

KAISUI

KAMOSONIC

KAMP

KAPSCH

KARCHER

KAWASHO

210
223
233
223
210
216
226
225
215
224
216
215
212
211
218
226
238
210
237
212
209
221
232
210
227
212
219
234
213
211
213
227
212
212
132
227
211
223
228
211
211
215
211
228
232

211
226

211
219
227
227
216
237
218

219
212
219
227

212

219
215
223

211
228
213
223

223
217
216
228
215
218
155

212
225
232
225

212
237

216
228

212
223
232
232
217

223

213
223
233

216
237

223
233
216
224

227
226
223
232

223
216

213
226
233
232

218

218
230

213
225
233

223

216
224
234

218

226
237
218
227

228

233
225

222

219
227

223
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TV

KENDO
KENNEDY
KIC
KINGSLEY
KNEISSEL
KOLSTER
KONKA
KORPEL
KORTING
KOSMOS
KOYODA
KTV
KYOTO
LASAT
LENCO
LENOIR
LEYCO
LG

LIESENK
LIESENKOTTER*
LIFE

LIFETEC

LLOYDS
LOEWE

LOEWE OPTA*
LUMA
LUMATRON

LUX MAY
LUXOR
M ELECTRONIC*

MAGNADYNE
MAGNAFON

MAGNUM

214
217
233
211
223
216
213
216
209
223
212
211
232
237
212
211
210
081
098
114
140
195
216
223
233
218
223
210
210
227
219
014
237
209
214
214
226
216
211
211
218
209
211
238
210

223

225
236
223
227
218
237

233
233

219
212
216
084
105
118
148
211
217
225
234

212
212

055
238
216
218
216
233

214
212

217
224

212

237

232
237

223

219
218
094
110
126
164
212
218
226
237

219

223

218
219
218

233

215

218
225

223
095
111
136
168
214
219
232

223

236

223
223

234

216

238
232
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MANDOR 210

MANESTH 210 211 216 218
223 226 233

MARANTZ 216 218 223

MARELLI 209

MARK 216 218 219 223
225 226 232 233

MASUDA 233

MATSUI 133 211 212 214
216 218 219 222
223 226 231 233
238

MEDIATOR 216 218 221 223
231

MEDION 210 212 223

M-ELECTRONIC* 219 223 225 226
232 233

MELVOX 230

MEMOREX 212 219

MEMPHIS 212 219

MERCURY 219 223

METZ 209

MICROMAXX 210 212

MICROSTAR 210 212

MINERVA 224 238

MINOKA 216 223

MITSUBISHI 170 209 216 222
223

MIVAR 211 224 225 232
233 234 235 236
237 238 239

MOTION 224

MTC 232 237

MULTI SYSTEM* 218

MULTITECH 211 212 214 217
218 219 223 225
226 232 233 237

MURPHY 211 225 232

NAONIS 214

NEC 222 233

NECKERMANN 209 211 214 216
218 220 223 226
231 233 237

NEI 216 218 223

NEUFUNK 219 223 231
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TV

NEW TECH

NEW WORLD
NEWTECH
NICAMAGIC
NIKKAI

NOBLIKO
NOKIA
NORDIC
NORDMENDE
NORDVISION
NOVATRONIC
OCEANIC
OKANO
ONCEAS
ONWA
OPERA
ORBIT

ORION

ORLINE
ORSOWE
OSAKI

OSIO
0SO
OSUME

OTTO VERSAND*

PAEL
PALLADIUM

PALSONIC
PANAMA

PANASONIC

212
226
213
233
211
210
218
225
233
211
215
233
209
218
223
215
223
211
227
223
216
062
218
223
238
210
226
234
213
222
211
220
231
211
211
231
233
210
223
233
004
026
073
137
198

216
231
227

225
211
219
226

224

215

230
237

223
203
219
227

211
227

227
227
216
222
233
225
220
233

211
225

013
044
091
147
215

219

232
213
222
227

225

216

212
223

213
233

217
223
238
232
223
237

212
226

020
050
102
161
223

223

216
223
232

232

216
238

223

218
226

226

219
232

024
057
112
185
238
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URC 801

TV

PANAVISION
PATHE CINEMA*

PATHE MARCONI*
PAUSA

PERDIO

PERFEKT

PHILCO

PHILHARMONIC*
PHILIPS

PHOENIX

PHONOLA

PIONEER

PLANTRON
PLAYSONIC

POPPY
PRANDONI-PRINCE*
PRECISION

PRIMA

PROFEX
PROFI-TRONIC*
PROLINE
PROSONIC

PROTECH

PROVISION
PYE

223
211
232
229
212
223
223
209
237
211
002
016
023
037
045
076
142
167
181
189
197
217
209
225
209
223
141
163
223
210
226
212
214
211
212
212
216
216
211
232
210
217
218
216
231

217
236

219
232

217

226
005
019
029
038
052
078
143
173
186
190
209
218
216
232
216
225
146
215
237
216
233
219
224
226
215
219
223
221
218
233
211
218
223
218

225
237

223

233
009
021
033
041
059
079
152
176
187
191
211
221
218
237
218
231
149
216

219

238
233
219

223
223
237
212
233
240
221

230

224

012
022
036
042
069
134
156
178
188
196
216
223
223

221
232
151
218

223

225

216

223
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URC 801

TV

PYMI
QUANDRA VISION*
QUELLE

QUELLE
QUESTA
RADIALVA
RADIOLA

RADIOMARELLI*
RADIOSHACK
RADIOTONE
RECOR
REDSTAR
REFLEX
REVOX

REX

RFT
RHAPSODY
R-LINE
ROADSTAR

ROBOTRON
ROWA
ROYAL LUX
RTF

SABA
SAISHO
SALORA

SAMBERS
SAMSUNG

SANDRA

SANSUI

212
230
210
218
226
222
223
216
231
209
223
216
223
223
223
216
210
209
232
216
193
219
209
232
237
209
006
209
210
226
214
238
224
039
070
087
113
150
210
218
226
234
211
233
216

219

211
220
233

227
218
233
223

219

218
214
236

218
210
227

233

060
215
211
233
215

238
043
080
093
116
166
211
219
231
237
225

223

216
222
234

221

238

223

223
215
237

223
212

068
238
212
238
217

056
082
097
121
177
212
223
232

226

217
223

223

237

237

213

172

219

234

063
083
104
135
201
216
225
233

232
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URC 801

TV

SANYO

SBR
SCHAUB LORENTZ*
SCHNEIDER

SEG

SEl
SEI-SINUDYNE*
SELECO
SENCORA
SENTRA
SERINO
SHARP

SIAREM
SIERRA
SIESTA
SILVA
SILVER
SILVERCREST

SINGER
SINUDYNE

SKANTIC
SOLAVOX
SONITRON
SONOKO

SONOLOR
SONTEC
SONY

049
219
232
218
215
211
218
227
210
219
226
220
209
214
212
219
232
017
072
115
127
222
209
216
237
225
222
279
283
287
292
299
209
209
223
215
215
226
210
218
228
215
216
000
015

160
222
233
221

213
221
231
211
222
232
223
215
215
219
227

028
092
119
128
238
217
221

232

280
284
288
295

217
217
238

233
211
219
233
220
218
001
025

211
225
236
223

216
223
233
217
223
233
238
238
217

048
103
120
131

223
223

281
285
289
297

230
218

237
212
223

230
223
008
030

217
226
237
231

217
226

218
225

051
109
122
162

238
231

282
286
290
208

220

216

226

237
011
040
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URC 801

TV

SONY

SOUND VISION*

SOUNDWAVE
STANDARD

STAR LITE
STARLIGHT
STENWAY
STERN
STRATO
STYLANDIA
SUNKAI
SUNSTAR
SUNWOOD
SUPERLA

SUPERTECH
SUPRA
SUSUMU
SUTRON
SYDNEY
SYSLINE
SYTONG
TANDY

TARGA

TASHIKO

TATUNG

TCM

054
088
158
179
220
213
216
211
219
233
219
218
227
214
219
233
212
219
212
211
238
219
232
212
213
212
211
233
218
225
211
227
273
277
294
211
226
193
223
204
208
242
246
250
254

071
107
159
199
222
227
218
212
223

223

228
215
223

227
223
216
225

223

219

219
225

232
213
233
274
278
296
214
232
211
226
205
210
243
247
251
255

085
108
174
202

223
213
226

219
232

225

226

215

275
291

222
233
216
233
206
212
244
248
252
256

086
117
175
212

216
227

223
233

231

232

226

276
293

225

218
238
207
241
245
249
253
257
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URC 801

TV

TCM

TEAC
TEC

TEDELEX
TELEAVIA
TELECOR
TELEFUNKEN
TELEGAZI
TELEMEISTER*
TELESONIC
TELESTAR
TELETECH
TELETON
TELEVIDEON
TELEVISO
TENSAI

TESMET
TEVION
TEXET

THOMSON

THORN
TOKAI
TOKYO
TOMASHI
TOSHIBA

TOWADA

TRAKTON

TRANS CONTINENS*
TRANSTEC
TRIDENT

TRISTAR

TRIUMPH

UHER

258
262
266
223
211
226
233
229
223
165
223
223
223
223
212
211
225
230
212
223
216
210
211
233
003
067
211
218
216
211
228
027
064
100
169
222
215
233
223
232
226
227
223
215
237

259
263
267
233
212
233

226
216
227

218
222
232

213
226

219

006
145
216
223
223
225

046
074
124
183
233
217

226

233

231
216

260
264
268

217

227
223

219
226

216
227

226

032
157
223
240
226
232

047
090
130
193
233
233

238

238
223

261
265

219

233

223
233

219
233

232

060

172

229

233

053

099

153
203

224
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URC 801

TV

ULTRAVOX

UNIC LINE
UNITED
UNIVERSUM

UNIVOX
VESTEL

VEXA

VICTOR
VIDEOLOGIC
VIDEOLOGIQUE*

VIDEOSYSTEM*
VIDEOTECHNIC*
VIEWSONIC
VISIOLA

VISION

VORTEC
VOXSON

WALTHAM

WATSON

WATT RADIO

WEGA

WEGAVOX
WELTBLICK

WESTON

WHITE WESTINGHOUSE*

WINDSTAR
XRYPTON
YAMISHI

YOKAN
YOKO

YOKO
YORX
ZANUSSI

209
225
223
218
210
220
226
223
214
218
212
216
232
211
227
216
225
125
211
216
216
209
223
211
216
211
209
219
216
217
211
232
228
223
223
233
223
210
216
226
237
213
214

211
232

216
222
233

215
223
218

213
232
223
226
129
225
223
218
214
224
223
218
217
222

218

218

226

211
218
227

227
226

217

217
223
234

216
226
219

225
233
232
232
233
223
215
226
223
225
223
223

223

227

212
219
232

233

223

218
224
237
217

233
223

226

233

216

233

227

232

233

225

228

213
223
233
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URC 801

SAT

AB SAT
ABC
ABSAT
AGS
AKAI
ALBA

ALCATEL
ALDES

ALLSAT

ALLSONIC
ALLTECH
ALPHA

ALTAI
AMITRONICA
AMPERE
AMSTRAD

ANGLO
ANKARO

ANTTRON
APOLLO
ARCON

ARMSTRONG
ASA

ASAT

ASLF

AST
ASTACOM
ASTON
ASTRA

ASTRO

AUDIOTON

161
246
189
189
093
051
081
190
244
053
131
056
121
054
147
122
133
190
058
010
129
155
190
249
190
054
182
051
051
058
177
057
134
093
190
064
154
104
057
087
186
054
119
181
054

190

122
052
095

245
054

075
122
060
190

133
057
133
162
194

060
190
054

059
221
122

122

127
189

061
115
190
055
144
182
075

199

053

131

055

093

126

177
094
149
177
195

123

121

076

062
130

060
148
183
144

054

144

126

112

182

125
151
183
221

126

144

153

063
138

067
180
186
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URC 801

SAT

AURORA
AUSTAR
AVALON
AXIEL
AXIS

BARCOM
BEST
BLAUPUNKT
BLUE SKY
BOCA

BOSTON
BRAIN WAVE
BRANDT
BROADCAST
BROCO
BSKYB

BT

BT SATELLITE*
BUBU SAT
BUSH

BVV
CABLETIME
CAMBRIDGE

CANAL SATELLITE*

CANAL

CHANNEL MASTER*

CHAPARRAL
CHEROKEE
CHESS
CITYCOM

CLATRONIC

CLEMENS KAMPHUS*

CLYDE CAB
CNT
COLOMBIA
COLUMBIA
COLUMBUS
COMAG
COMCRYPT
COMMANDER
COMMLINK

193
017
133
189
060
138
059
059
067
190
057
177
177
069
099
068
138
010
189
099
190
052
095
153
222
150
163
097
053
090
189
103
017
176
069
083
224
055
177
177
078
177
247
123
054

193

063
182

060
119
195
087
190
189
128

130
190
162

154

056
112

223
183
181
181
131

199
179
052
186
128

126

071
221

182
180

142

153

203

070
121

240

185
072
191

132

150

081
131

242

190
159
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URC 801

SAT

COMTEC
COMTECH
CONDOR
CONNEXIONS
CONRAD

CONRAD ELECTRONIC*

CIONTEC
COSAT
CROWN

CRYPTOVISION*

CYBERMAXX
DAERYUNG
DAEWOO
DANSAT
D-BOX

DDC

DECCA
DELEGA
DEW
DIAMOND
DIGIALITY
DIGIPRO
DISCOVERER
DISCOVERY
DISEQC
DISKXPRESS
DISTRATEL
DISTRISAT
DITRISTRAD
DNR

DNT

DONG WOO
DRAKE

DSTV

DUNE
DYNASAT
ECHOSTAR

EINHELL

ELAP
ELEKTA
ELSAT
ELTA

126
071
060
066
141
182
186
071
075
057
225
108
066
002
056
166
053
073
053
071
074
186
196
179
189
189
059
195
122
075
153
066
086
076
193
182
188
066
165
051
126
189
055
151
051

132

182
133
142
183
190
072

190
112

131

132

185

093

103
190
054
177
190

190
060

186
182
176
186

132

121

122

133
199
057
183

075

177

142

133

163

125
190

093
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URC 801

SAT

ELTA
EMANON
EMME ESSE

ENGEL

EP SAT
EURIEULT
EUROCRYPT
EURODEC
EUROPA

EUROPHON
EUROSAT
EUROSKY

EUROSPACE
EUROSTAR

EUTELSAT
EUTRA
EXATOR
FENNER
FERGUSON

FIDELITY
FILMNET

FILMNET CABLE*
FILMNET SATELLITE*

FINLANDIA
FINLUX

FINNSAT
FLAIR MATE
FOXTEL
FRACARRO

FRANCE SATELLITE/TV*

FRANCE TE-
FREEBOX
FREECOM
FREESAT
FTE
FTEMAXIMAL
FUBA

122
051
060
182
190
052
178
115
106
122
186
177
057
057
182
077
057
188
190
147
051
179
049
106
125
247
226
226
052
052
136
071
190
017
095
078
243
250
051
147
058
182
051
066
093

182

070
188

194

123

186

060
183

167
191

054
182
052
112
149

241

115
061
141
106

193
165

248

082
194
084
190
059
067
115

083

195

142

176
186

176

144
185
056
121
183

080
228

198

180

142

060

078
133

165

183

177

186

190
070
145
221

115

249

183

150

062

080
176

116



URC 801

SAT

FUBA
FUGIONKYO
GALAXI
GALAXIS

GALAXISAT
GARDINER
GEC

GENERAL INDUSTRIAL*

GMI
GOLDBOX
GOLDSTAR
GOODING
GOODMANS
GRANADA
GRANDIN
GROTHUSEN
GRUNDIG

G-SAT
HANSEATIC
HANSEL GRETEL*
HANTOR
HANURI

HASE IGEL
HAUPPAUGE
HELIOCOM
HELIUM
HINARI
HIRSCHMANN

HISAWA
HITACHI
HNE
HOUSTION
HOUSTON

180
196
059
017
071
126
176
127
191
224
239
057
163
082
184
052
061
113
051
010
034
067
118
158
184
227
121
089
177
051
055
153
025
058
186
053
030
133
141
186
069
052
177
123
075

182

054
075
132
182

246

181

227
081
115
178
082
029
043
070
119
162
193

143
186
069

044
186

121
067
134
180
189
128
070

060
081
138
193

031
052
094
129
180
195

185

086

131
083
135
182
194

063
101
164

032
054
105
156
183
221

128

119
137
183
228
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URC 801

SAT

HUMAX

HUTH

HYPSON

ID DIGITAL
IMEX
IMPERIAL
INGELEN
INNOVATION

INTERNATIONAL*
INTERSTAR
INTERTRONIC*
INTERVISION*
ITT NOKIA

JERROLD

JOHANSSON
JOK

JSR

JvC

KAMM
KATHREIN

KATHREIN EUROSTAR*

KEY WEST

KLAP

KONIG

KOSMOS

KR
KREISELMEYER*
K-SAT

KYOSTAR

L S ELECTRONIC*
LASAT

005
026
054
071
126
142
178
017
178
081
194
060
108
177
196
057
075
052
134
229
246
069
152
075
184
190
003
022
072
119
148
180
199
176
177
189
186
082
054
067
190
051
177
055
087

009
050
057
075
128
177

095

089

146
061
141
235

128
154

227

008
023
084
122
159
189
201

083
144
119

144
182
060
132

017
100
068
083
130
186

101

186
070
166
237

189

012
026
090
137
169
190

084
147
180

177

085
150

024
200
069
123
132
197

103

115
228
239

021
067
093
144
176
191

137

086
176

118



URC 801

SAT

LASAT
LEMON
LENCO

LENG
LENNOX
LENSON
LEXUS
LG

LIFE
LIFESAT

LIFETEC

LION
LORENZEN

LORRAINE
LUPUS
LUXOR

LYONNAISE
M B

M B1
MACAB
MANATA

MANHATTAN

MARANTZ
MASCOM
MASPRO

MATSUI

MAX

MB
MEDIABOX
MEDIAMARKT
MEDIASAT

MEDION

177
153
051
138
186
069
075
079
122
082
101
060
108
182
060
108
077
123
186
082
060
061
166
106
143
185
106
154
190
052
154
093
055
052
119
180
099
180
186
089
163
057
063
183
060

179

082
153
190

183

089
143
185
089

153

182
115
183

248
177

055
189

137
070
147
184
119
184

143
181

138

089

182

088
176

101
177
190
101

155

129

178

070

090
153
190
131
189

185

163

101

186

123
182

103
179

103

177

141

189

075

114
156
227
154
227

181

103

119



URC 801

SAT

MEDION
MEDISON
MEGA
MELECTRONIC*
METRONIC

METZ

MICRO

MICRO ELELCTRONIC*
MICRO TECHNOLOGY*
MICROMAXX

MICROSTAR

MICROTEC
MINERVA
MITSUBISHI
MITSUMI

MNET

M-NET

MORGAN SYDNEY*
MORGAN S

MOTOROLA
MOVIE TIME*
MR ZAPP
MULTICHOICE*
MULTISTAR
MULTITEC
MURATTO
MYSAT
NAVEX

NEC
NETWORK
NEUHAUS

NEUSAT
NEXT WAVE
NIKKO
NOKIA

108
190
093
191
051
113
178
067
183
190
077
060
108
060
108
190
067
052
087
247
241
107
057
142
192
234
248
105
084
103
065
190
069
091
121
063
138
186
153
102
057
015
061
141
228

177

122

054
126
190
119
186

138
089
182
089

184
067

087
150

193
086
179
082

128
120

075
142
190
190
197
190
019
070
166

182

055
144
191
180
190

190
101

101

227

099

093
177

247

127

079
153

033
115
170

190

059
159
195

103

103

122
190

123
183

052
134
175

120



URC 801

SAT

NOMEX
NOOS
NORDMENDE

NOVA
NOVIS
OCEANIC
OCTAGON

OKANO
ONDIGITAL
OPTEX
OPTUS
ORBIT
ORBITECH

ORIGO
OSAT

OTTO VERSAND*

PACE

PACIFIC
PACKSAT
PALCOM

PALLADIUM
PALSAT
PALTEC
PANASAT
PANASONIC

PANDA

PATRIOT
PHILIPS

PHOENIX

109
248
051
106
193
069
074
051
132
057
116
072
181
064
051
179
077
054
067
010
056
094
157
204
074
189
053
131
057
179
062
187
001
094
052
180
177
039
093
121
144
159
181
227
071

052
128

128
077
054
144
083
117
075
193

139
181

129

040
067
112
162

062

183
183

193
010
162
056
186
189
041
116
122
154
163
184
236
081

053
131

071

084
124

197

140
183

047
070
121
189

078

184

052

112

052
117
123
156
169
189
243
121

055
145

123

142

052
081
124
199

079

227

070

115

070
119
142
158
180
191
248
132
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URC 801

SAT

PHONOTREND

PIONEER

POLSAT
POLYTRON
PREDKI
PREISNER
PREMIER
PREMIERE

PRIESNER
PROFI
PROFILE
PROMAX
PROSAT

PROSONIC
PROTEK
PROVISION
PVP STEREO*
PYE
QUADRAL

QUELLE
QUIERO
RADIOLA
RADIX

RAINBOW
RED STAR
REDIFFUSION*
REDPOINT
REDSTAR

RFT

ROADSTAR
ROCH
ROVER
RUEFACH
SABA

052
126
163
231
106
072
069
133
181
017
181
057
088
189
052
053
126
155
074
055
237
184
053
131
182
067
106
093
011
133
174
054
182
091
063
060
054
126
190
178
146
088
055
121
154

054
164
181

128
142

075

054
131

054
142
189
125

122
018
147
194
144

138

093

139

182

070

145
176

075

221

150

097

081
146

060
146
199
176

037

168

147

122

190

077
152
186

083

230

177

163

095

126
154

186

066
171

123

095
153
189

122



URC 801

SAT

SABA
SABRE
SAGEM
SAKURA
SALORA
SAMSUNG

SAT

SAT CRUISER*
SAT PARTNER*
SAT TEAM
SATCOM

SATEC
SATELCO
SATFORD
SATLINE
SATMASTER
SATPARTNER

SATPLUS
SCHACKE
SCHNEIDER

SCHWAIGER

SCIENTIFIC*
SCS

SEDEA ELECTRONIQUE*

SEEMANN
SEG

SELECO
SEPTIMO
SERVI SAT
SIEMENS
SILVA
SKANTIN
SKARDIN
SKINSAT
SKR

195
052
106
071
061
006
051
053
149
197
183
190
068
185
070
182
068
146
068
051
082
179
144
060
158
072
102
177
195
232
176
177
057
051
128
185
075
195
178
067
082
190
063
183
190

160
081
091
007

064
183

089
186
121

130

130
054
083

101
179
074
121
179

233
196
063
060
143
165
190
119

138

248
132
115
016

065
221

130

190

055
128

103
189
089
142
185

066
069
155

150

028

127

143

069

108

100
143
186

138
089
182

180

123



URC 801

SAT

SKY
SKY DIGITAL*
SKYMASTER

SKYMAX
SKYSAT

SKYVISION
SL

SM ELECTRONIC*
SMART
SONY

SR
STARCOM
STARLAND
STARRING
START TRAK
STRONG

STVI
SUMIDA
SUNNY SOUND*
SUNSAT
SUNSTAR
SUPER SAT
SUPERMAX
SYSTEC
TANDBERG
TANDY
TANTEC
TARGA
TATUNG
TCM

TCM

TECHNILAND
TECHNISAT

TECHNOLOGY

192
094
004
103
167
093
179
190
075
153
179
176
094
057
246
103
069
051
051
095
178
057
182
138
057
188
197
177
106
054
052
233
073
060
108
208
212
216
220
068
000
066
139
179
193

020
126
179
122
183

177
190
177
181
087

190
128

054
182

190
087

070

089
205
209
213
217

130
013
079
140
181

054
143
185

185

190

177

060
193

177

078

101
206
210
214
218

014
111
172
183

089
146
190

186

194

082
196

182

079

103
207
211
215
219

027
122
173

124



URC 801

SAT

TECHNOSAT
TECHNOWELT
TECO
TELANOR
TELASAT

TELE 1
TELECIEL
TELECOM
TELEDIREKT
TELEFUNKEN

TELEKA

TELEMASTER
TELEMAX
TELEPIU
TELESAT
TELESTAR
TELETECH
TELEVES
TELEWIRE
TEMPO
TEVION

THOMSON

THORENS
THORN
TIOKO
TOKAI
TONNA

TORX
TPS
TRIAD
TRIASAT
TRIAX

TURNSAT
TVONICS
TWINNER

197
177
057
053
089
186
226
144
190
121
051
189
054
137
183
055
085
241
089
079
167
052
075
197
060
108
035
046
099
181
074
052
072
122
052
183
246
098
064
080
067
177
190
049
107

186
087

143

241

070

057
144
186

247
143
179

107

089
190
038
048
106
186

056
177

068
190

065
136
079
183

177

195

176

247

099

066
153

185
181

177

101

042
052
145
189

070

075

082
183
136
190

178

185

154

133
156

186
183

183

103
045
096

176
190

130

127

176

190

125



URC 801

SAT

UEC
UHER
UNIDEN
UNISAT

UNITED CABLE*
UNITOR
UNIVERSUM

VARIOSAT
VARIOSTAT
VECTOR
VEGA
VENTANA
VESTEL
VIA DIGITAL*
VIASAT
VIDEOWAY
VISIONIC
VISIOPASS
VISIOSAT

VIVA
VIVANCO
VIVID
VORTEC
V-TECH

WELA

WELLTECH
WETEKOM
WEVASAT

WEWA
WINERSAT
WINTERGARTEN*
WISI

WITTENBERG
WOORISAT
WORLD
WORLDSAT
XRYPTON

193
179
092
057
177
237
059
067
155
186
119
067
077
182
093
155
096
199
238
196
228
069
152
123
110
198
051
064
159
142
179
179
052
052
069
126
052
067
142
186
221
055
128
189
182

198

149
071

069
119
176
227
180

122

243
075
189

124
065
191

183

128

064
119
152

122

134
180
228

248
103
190

127

185

065
127
180

132

149
184

104

152

066
133
183

126



URC 801

SAT

XSAT
ZAUNKONIG
ZEHNDER

ZENITH
ZINWELL
ZODIAC

AUDIO

AIWA
AKAI
BUSH
DENON

DK DIGITAL
ELTAX
GOLDSTAR
GOODMANS
GRUNDIG

HARMAN KARDON*

HITACHI
JvC
KENWOOD
LG

LINN
MARANTZ

MERIDIAN
MICROMEGA
MITSUBISHI
MUSTEK
NAIM
OKANO
ONKYO
PANASONIC

190
153
036
065
159
202
192
017
054

084
036
000
006
062
076
080
097
095
035
023
000
031
106
064
012
035
000
000
033
085
000
000
036
101
000
036
032
061
113

199

055
084
176

144

112

028
072
077
082

036
033
033

075
056
107

005
034
086

033

088
100

059
127
182

029
073
078
083

034

098
067

009
052
087

104

060
155
191

030
074
079

035

109

024
070
089

105

127



URC 801

AUDIO

PHILIPS

PIONEER

QUAD
REVOX
ROTEL
SAMSUNG
SANSUI
SANYO
SHARP
SILVERCREST
SONY

TCM

TEAC
TECHNICS

THOMSON
THORENS
UNIVERSUM
YAMAHA

VCR

ADELSOUND
ADYSON
AIWA

AKAI
AKIBA
AKURA
ALBA

000
090
000
020
047
092
000
033
065
103
033
034
081
121
001
037
044
094
114
118
015
002
051
057
000
035
003
021
048
068

041
046
040
086
043
046
045
040
088

033
091
004
025
053
093

099

010
039
046
102
115

022
008
061
069
033
036
013
026
049

044
087
045
093
046
043
089

052
096
007
043
055
110

108

011
040
058
111
116

027
016

071

018
038
054

045
088
087

087
046
090

060

017
045
066

014
041
059

117

031
050

019
042
063

082

093
047
093

128



URC 801

VCR

AMBASSADOR
AMSTRAD
ANITECH
ANSONIC

ASA

ASUKA

AUDIOSONIC
AUDIOTON
BAIRD
BASIC LINE

BAUR
BESTAR

BLACK PANTHER*

BLAUPUNKT
BLUE SKY
BONDSTEC
BRANDT
BUSH

CASIO
CATHAY
CATRON
CGE
CIMLINE
CLATRONIC
CONDOR
CROWN

DAEWOO

DANSAI
DANTAX
DAYTRON
DE GRAAF
DECCA

DENKO
DIAMANT
DUAL

043
040
046
041
044
040
091
047
043
040
087
043
089
092
043
047
029
044
043
045
040
074
093
040
047
043
040
046
043
043
043
090
028
056
090
046
088
047
092
040
092
046
044
040
092

090
046
093

091
044
092

045
089
046
090

047
089
042

046

046
082

090
045
088
046
047
046
093
043
073

047

089

045

045

047

092

046

093

047

047
093

089

092

090

047
088

086
093
090
089
047

047
075

093

086

047

086

086

086

088

090

064

089

087

090

089

050
089

087

087

129



URC 801

VCR

DUMONT
ELBE
ELCATECH
ELSAY
ELTA
EMERSON
ESC
ETZUKO
EUROPHON
FERGUSON
FIDELITY
FINLANDIA
FINLUX
FIRST LINE
FIRSTLINE
FISHER
FLINT

FORMENTI PHOENIX*

FRONTECH
FUJITSU
FUNAI
GALAXY
GBC

GEC
GELOSO
GENERAL

GENERAL TECHNIC*

GOLDHAND
GOLDSTAR
GOODMANS

GRAETZ
GRANADA
GRANDIN

GRUNDIG
HANSEATIC
HANTOR
HARWOOD
HCM
HINAR

HISAWA

040
047
046
046
046
046
043
046
043
040
040
040
040
088
044
043
088
092
043
040
040
040
043
092
093
043
029
046
040
040
047
090
045
040
040
047
091
042
044
043
046
046
041
088
088

086

047

047
093

045
046
092
086
091
046

090
086
086
086
090

090
088
093
044
043
085
091
087
042
043
086
093
081
047

093
045
093

092

093

089

087

086

087
093

093

086
044
086
093

044
044
089

092
091

046

092

091
046
089

092
046
090

093
092

047
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URC 801

VCR

HITACHI

HYPSON
IMPEGO
IMPERIAL
INGERSOL
INNO HIT

INNOVATION
INTERBUY
INTERFUNK
INTERVISION*
IRRADIO

ITT

ITvV

JVC

KAISUI
KARCHER
KENDO

KENWOOD
KORPEL
KYOTO
LENCO
LEYCO

LG

LIFETEC
LOEWE
LOEWE OPTA*

LOGIK
LUMATRON
LUXOR

M ELECTRONIC*
MAGNUM
MANESTH
MARANTZ

MARK

MATSUI

MEDIATOR

021
065
046
043
040
041
043
090
029
044
092
040
044
045
043
091
009
062
046
092
044
090
045
046
046
089
046
013
057
091
029
029
041
092
041
047
046
086
094
046
042
047
040
091
092

040
086
047
090
086

046
092
088
046

044
046
087
044
027
087
093
046
087
093

093
019
060
088
042

046
089

093
092

041

041
087
088

047
093
094
091

047
091

047

045

088

040
076

094

044

093

044

045
092
093

089

086
093

089

061

089

044

086

091

088
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URC 801

VCR

MEDION

M-ELECTRONIC*

MEMOREX
MEMPHIS
METZ
MICROMAXX
MICROSTAR
MIGROS
MITSUBISHI
MULTITECH

MURPHY
NATIONAL
NEC
NECKERMANN
NEI

NESCO
NIKKAI
NOKIA
NORDMENDE
OCEANIC
OKANO
ORION
ORSON
OSAKI

OTTO VERSAND*

PALLADIUM

PANASONIC

PATHE CINEMA*
PATHE MARCONI*

PERDIO
PHILCO
PHILIPS

PHONOLA
PIONEER
PORTLAND
PRINZ

029
040
040
046
029
029
029
040
086
040
090
040
029
045
042
092
040
043
045
045
040
046
041
040
040
091
092
041
046
002
016
033
041
045
040
046
006
024
035
068
072
092
092
043
040

088
044
044
093
042
088
088
086
092
043
092
086

087
045

046
046
047
087
045
047
064
086
044
093

042
087
007
017
052

087
086

008
026
042
069
077

047
086

094

086

094
094

046
093

087

093
047
087

086
088
085

046

044
091
010
025
059

014
030
049
070
078

089

091

086

092

090

087

088

086

045
093
011
029
079

022
034
067
071
092

090

132



URC 801

VCR

PROFEX
PROLINE
PROSONIC
PYE
QUELLE
RADIALVA
RADIOLA
REX

RFT
ROADSTAR

ROYAL
SABA
SAISHO
SAMSUNG

SAMURAI
SANSUI
SANWA
SANYO
SAVILLE
SBR

SCHAUB LORENZ*

SCHNEIDER

SEG

SEI-SINUDYNE*

SELECO
SENTRA
SENTRON
SHARP
SHINTOM
SHIVAKI
SHORAI
SIEMENS
SILVA
SILVER
SILVERCREST
SINUDYNE
SOLAVOX
SOLOVOX
SONNECLAIR
SONOKO
SONTEC

093
040
040
006
042
044
092
045
043
044
089
046
045
041
000
055
045
087
041
066
047
092
040
040
086
091
046
041
043
043
046
001
046
044
041
042
044
047
104
041
090
043
046
047
044

086
047
092
086
046

087
046
046
091

087
088
032
058
046

045
044
088
092
047
092
044
046
093
020
093
091

044
091

106
092

089
091

088

092

090
047
093

093
048
083
090

086
046
089
093
093

045
090

054

091

092
082

053
094

087
047
090

087

133



URC 801

VCR

SONY

SOUNDWAVE
STANDARD
STARLITE
STERN
SUNKA
SUNSTAR
SUNTRONIC
SUNWOOD
SUPRA
SYMPHONIC
TAISHO
TANDBERG
TARGA
TASHIKO
TATUNG

TCM

TEAC

TEC
TECHNICS
TELEAVIA
TELEFUNKEN
TELETECH
TENOSAL
TENSAI

TEVION
THOMSON
THORN
TOKAI

TONSA
TOSHIBA

TOWADA
TOWIKA
TVA

UHER
ULTRAVOX

003
031
084
044
047
044
047
088
040
040
046
044
040
041
047
105
040
040
087
029
088
097
101
040
043
029
045
045
046
046
040
086
029
012
044
044
093
093
015
074
046
046
043
044
047

004 005 018
036 051 080

089

086
086
093

046
088

104

044 086

045 082 086
092

037 038 039
094 095 096
098 099 100

045 047
046 047 090

087

087

047

093

041 044 046
091 093

088 094

045 087

045 087

045 046 091

023 045 063
085 087 092
093
093
090
091
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URC 801

VCR

UNITED QUICK*

UNIVERSUM

VIDEON
WELTBLICK
WETBLICK
YAMISHI
YOKAN
YOKO

DVD

ADCOM
AIWA
AKAI
AKURA
ALBA
ARCAM
BEST BUY
BRANDT
BUSH

CAMBRIDGE
CARRERA
CENTREX
CGv
CLASSIC
CLATRONIC
CONIA
C-TECH
CYBERHOME
DAEWOO
DANSAI
DAYTEK
DEC

DENON

DENVER
DENZEL
DIAMOND

047
040
091
029
091
044
046
046
043
091

183
049
139
153
015
190
152
013
025
124
185
149
186
154
149
144
151
147
150
003
030
070
005
151
061
201
151
148
149

089
042
092
088

093
093
044
093

175

023

040
050
130

029
109

026

063

153

150

044

046

184

050

146
051
147

032
115

068

086

090

122
151

046
127

197
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URC 801

DVD

DK DIGITAL
DUAL

DVX

EASY HOME
ECLIPSE
ELTA
ELTAX
EMERSON
ENZER
FINLUX
FISHER
GERICOM

GLOBAL SOLUTIONS*

GLOBAL SPHERE*
GOLDSTAR
GOODMANS
GRAETZ

GRUNDIG

HB

HAAZ

HARMAN KARDON*
HIMAX

HITACHI

HUMAX
INNOVATION
JvC

KENWOOD
KINGAVON
KISS
KODA

KXD
LAWSON
LENCO

LG

LIFE
LIFETEC
LIMIT
LINN
LOEWE
LOGICLAB
LUXOR

042
148
150
152
149
045
157
183
148
149
187
054
150
150
017
056
148
048
151
149
188
152
012
152
059
140
020
087
146
047
151
148
151
152
150
151
017
126
140
140
150
190
055
150
154

159
183

191

186
151

143

150

058

168

145

052

088

160
067

024
169

145

154

154

145
181

191
085
118
189
171

031
186

191

190

148

183

086

119

187

095

136



URC 801

DVD

MAGNAVOX
MAGNUM
MARANTZ

MATSUI
MEDION
MEMOREX
MERIDIAN
METZ

MICO
MICROMAXX
MICROMEDIA
MICROMEGA
MICROSTAR
MISSION
MIZUDA
MONYKA
MUSTEK

MX ONDA
MAIKO

NAIM
NEUFUNK
NU-TEC
ONKYO
ORAVA
ORION
ORITRON
PB

PACIFIC
PANASONIC

PHILIPS

PHILIPS CORP*
PIONEER

PROLINE
PROTON

146
145
060
190
040
140
183
190
138
149
140
146
190
140
190
151
148
001
149
154
190
148
147
141
151
069
140
151
150
014
090
131
176
000
037
080
094
125
158
182
007
057
138
154
190

151
191
064
200
071
145

145

145

152

144

146

122

016
092
162
185
006
043
089
101
142
190

008
102
172

155

065
203
190
191

191

191

163

155

039
111
166

027
060
091
105
146
198

011
103
196

142

182

081
117
167

034
079
093
108
155

035
104
202

137



URC 801

DVD

PROVISION
QUAD
RAITE
REALISTIC
REDSTAR
REOC
ROADSTAR
ROTEL
ROWA
SABA
SABAKI
SAE
SAMSUNG

SANSUI

SANYO

SCANMAGIC
SCHNEIDER

SCIENTIFIC LABS*

SCOTT
SEG
SHARP
SIGMATEK
SILVA

SILVERCREST

SINGER
SKYMASTER
SKYWORTH

SM ELECTRONIC*

SONY

SOUNDMASTER*

SOUNDMAX
STANDARD

STAR CLUS-
STARMEDIA
SUPERVISI-

151
190
148
183
153
150
066
190
147
013
150
190
012
106
116
149
036
170
001
140
150
021
015
038
152
153
210
235
241
149
033
153
150
004
022
073
078
110
174
150
150
150
150
151
150

151
204
154
040

019
107
165
150
044

190

033
113

212
236
242
150
144

009
028
074
082
156
193

183

075
112
192
190
123

148
120

213
239
243

150

010
041
076
083
164

099
114

161

150

222
240

018
072
077
084
173

138



URC 801

DVD

SYNN
TANDBERG
TARGA

TCM

TEAC

TEC
TECHNICS
TELEFUNKEN
TEVION
THOMSON
TOKAI
TOSHIBA

TRUVISION
UNIVERSUM
VICTOR
VICTOR RETRO
WHARFEDALE
XLOGIC
YAKUMO
YAMADA
YAMAKAWA
YUKAI

ZENITH

150
190
210
216
220
225
229
233
132
136
177
191
062
194
153
199
183
140
013
148
002
121
152
190
189
186
149
150
154
053
148
001
146

211
217
221
226
230
234
133
137
178
205
138

145
128
153
096
129

150

154

100
155

214
218
223
227
231
237
134
140
179
206
147

150
183

097
146

195

215
219
224
228
232
238
135
145
180
207
150

191

098
155

139



URC 801

DVR

ABS

ALIENWARE
CYBERPOWER
DELL

DIRECTV

DISH NETWORK*
DISHPRO
ECHOSTAR
EXPRESSVU
GATEWAY

GOl

HEWLETT PACKARD*
HOWARD COMPUTERS*
HP

HTS

HUGHES
HUGHES NETWORK*
HUMAX

HUSH
IBUYPOWER

JvC

LINKSYS

MEDIA CENTER PC*
MICROSOFT
MIND

NIVEUS MEDIA*
NORTHGATE
PANASONIC
PHILIPS
PROSCAN

RCA

REPLAYTV

SONIC BLUE
SONY

STACK 9
SYSTEMAX
TAGAR SYSTEMS*
TCM

TIVO

TOSHIBA

TOUCH
ULTIMATETV
VIEWSONIC
VOODOO

ZT GROUP

006
006
006
006
000
003
003
003
003
006
003
006
006
006
003
011
000
000
006
006
003
006
006
006
006
006
006
009
000
004
001
008
008
005
006
006
006
016
000
002
006
007
006
006
006

004

011

015
011

004
009
009
006

017
005
006

007 011

013

007 011
014

012

018
010 011

140



URC 801

AUX

ADCOM
AIWA
AKAI
AKURA
ALBA
ARCAM
BEST BUY
BRANDT
BUSH

CAMBRIDGE
CARRERA
CENTREX
CGVv
CLASSIC
CLATRONIC
CONIA
C-TECH
CYBERHOME
DAEWOO
DANSAI
DAYTEK
DEC

DENON

DENVER
DENZEL
DIAMOND
DK DIGITAL
DUAL

DVX

EASY HOME
ECLIPSE
ELTA
ELTAX
EMERSON
ENZER
FINLUX
FISHER
GERICOM

GLOBAL SOLUTIONS*
GLOBAL SPHERE*

GOLDSTAR
GOODMANS

183
049
139
153
015
190
152
013
025
124
185
149
186
154
149
144
151
147
150
003
030
070
005
151
061
201
151
148
149
042
148
150
152
149
045
157
183
148
149
187
054
150
150
017
056

175

023

040
050
130

029
109

026

063

153

150

159
183

191

186
151

184

050

146
051 122
147 151

032 046
115 127

068 197

154

141



URC 801

AUX

GRAETZ
GRUNDIG
HB
HAAZ

HARMAN KARDON*

HIMAX
HITACHI

HUMAX
INNOVATION
JvC

KENWOOD
KINGAVON
KISS
KODA

KXD
LAWSON
LENCO

LG

LIFE
LIFETEC
LIMIT

LINN
LOEWE
LOGICLAB
LUXOR
MAGNAVOX
MAGNUM
MARANTZ

MATSUI
MEDION
MEMOREX
MERIDIAN
METZ

MICO
MICROMAXX
MICROMEDIA
MICROMEGA
MICROSTAR
MISSION
MIZUDA

148
048
151
149
188
152
012
152
059
140
020
087
146
047
151
148
151
152
150
151
017
126
140
140
150
190
055
150
154
146
145
060
190
040
140
183
190
138
149
140
146
190
140
190
151

143

150

058
168

145
052
088
160
067

024
169

145

151
191
064
200
071
145

145

145

152

154

145
181

191
085
118
189
171

031
186

191

155
065
203

190
191

191

191

190

148

183

086

119

187

095

142

142



URC 801

AUX

MONYKA
MUSTEK
MX ONDA
MAIKO
NAIM
NEUFUNK
NU-TEC
ONKYO
ORAVA
ORION
ORITRON
PB
PACIFIC
PANASONIC

PHILIPS

PHILIPS CORP*

PIONEER

PROLINE
PROTON
PROVISION
QUAD
RAITE
REALISTIC
REDSTAR
REOC
ROADSTAR
ROTEL
ROWA
SABA
SABAKI
SAE
SAMSUNG

SANSUI

148
001
149
154
190
148
147
141
151
069
140
151
150
014
090
131
176
000
037
080
094
125
158
182
007
057
138
154
190
151
190
148
183
153
150
066
190
147
013
150
190
012
106
116
149

144

146

122

016
092
162
185
006
043
089
101
142
190

008
102
172

151
204
154
040

019
107
165
150

163

155

039
111
166

027
060
091
105
146
198

011
103
196

183

075
112
192
190

182

081
117
167

034
079
093
108
155

035
104
202

099
114

143



URC 801

AUX

SANYO

SCANMAGIC
SCHNEIDER
SCIENTIFIC LABS*
SCOTT

SEG

SHARP
SIGMATEK

SILVA

SINGER
SKYMASTER
SKYWORTH

SM ELECTRONIC*
SONY

SOUNDMASTER*
SOUNDMAX
STANDARD
STAR CLUSTER*
STARMEDIA
SUPERVISION*
SYNN
TANDBERG

TCM

TEAC

TEC
TECHNICS
TELEFUNKEN
TEVION
THOMSON
TOKAI
TOSHIBA

TRUVISION
UNIVERSUM
VICTOR

036
170
001
140
150
021
015
038
152
153
149
033
153
150
004
022
073
078
110
174
150
150
150
150
151
150
150
190
132
136
177
191
062
194
153
199
183
140
013
148
002
121
152
190
189

044

190

033
113

150
144

009
028
074
082
156
193

133
137
178
205
138

145
128
153
096
129

123

148
120

150

010
041
076
083
164

134
140
179
206
147

150
183

097
146

161

150

018
072
077
084
173

135
145
180
207
150

191

098
155

144



URC 801

AUX

VICTOR RETRO
WHARFEDALE
XLOGIC
YAKUMO
YAMADA
YAMAKAWA
YUKAI

ZENITH

186
149
150
154
053
148
001
146

150

154 195

100
155

* Any marked manufacturer names will appear on
the remote control display in abbreviated format.

Zaznaczone nazwy producentéw sg
prezentowane na wyswietlaczu pilota w formie

skroconej.

Barmelyik jelolt gyartd név roviditett formaban
jelenik meg a tavkezeld kijelzdn.
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Declaration of Conformity

We: Targa GmbH
Lange Wende 41
59494 Soest, Germany

declare our responsibility that the

product: remote control
model:  SilverCrest URC 801

is confirmed to comply with the requirements set out in
the Council Directive on the Approximation of the Laws
of the Member States relating to Electromagnetic
Compatibility 2004/108/EC and the Council Directive
relating to Low Voltage 2006/95/EC.

The measurements were carried out in accredited
laboratories.

For the evaluation of above mentioned Council
Directives for Electromagnetic Compatibility and for Low
Voltage standards were consulted:

EMC: EN 55013 : 2001 + A1 : 2003 + A2 : 2006
EN 55020 : 2007

EN 55024 : 1998 + A1 : 2001 + A2 : 2003
EN 55022 : 2006

(D= U CR.

Soest, 27" of November 2008 S
authorised signature Matthias Klauke, Managing Director




TARGA GmbH
Lange Wende 41
D-59494 Soest

www.si|vercrest.cc

>
D 1432271
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